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Capítulo 1 

Um cavalheiro e uma senhora viajando de Tunbridge em direção a isso parte da costa de Sussex, 

situada entre Hastings e Eastbourne, sendo induzido pelos negócios a deixar a estrada e tente uma 

pista muito áspera, foi derrubada em trabalhar por muito tempo subida, meia rocha, meia areia. O 

acidente aconteceu logo além do única casa de cavalheiro perto da rua — uma casa que 

motorista, ao ser obrigado a tomar essa direção, tinha concebidos para serem necessariamente 

seus objetos e tiveram com a maioria olhares relutantes foram limitados a passar. Ele resmungou 

e sacudiu os ombros e teve pena e cortou seus cavalos tão bruscamente que ele poderia estar 

aberto à suspeita de derrubá-los finalidade ( especialmente porque a carruagem não era de seu 

mestre ) se a estrada não se tornou indiscutivelmente pior do que antes,assim que as  instalações 

da referida casa foram deixadas para trás—expressando com um semblante mais portentoso que, 

além dele, não há rodas, mas rodas de carrinho podem prosseguir com segurança. A gravidade da 

queda foi quebrado pelo seu ritmo lento e pela estreiteza da pista; e o cavalheiro tendo se 

arrastado para fora e ajudado seu companheiro, eles nenhum deles no início se sentiu mais do que 

abalado e machucado. Mas o cavalheiro tinha, no decorrer da libertação, torcido seu foot—and 

logo se tornando sensato disso, foi obrigado em alguns momentos para encurtar tanto as suas 

reclamações para o motorista e seu parabéns à sua esposa e a si mesmo—and sentar-se no banco, 

incapaz de ficar de pé.A gravidade da queda foi quebrado pelo seu ritmo lento e pela estreiteza da 

pista; e o cavalheiro tendo se arrastado para fora e ajudado seu companheiro, eles nenhum deles 

no início se sentiu mais do que abalado e machucado. Mas o cavalheiro tinha, no decorrer da 

libertação, torcido seu foot—and logo se tornando sensato disso, foi obrigado em alguns 

momentos para encurtar tanto as suas reclamações para o motorista e seu parabéns à sua esposa 

e a si mesmo—and sentar-se no banco, incapaz de ficar de pé.A gravidade da queda foi quebrado 

pelo seu ritmo lento e pela estreiteza da pista; e o cavalheiro tendo se arrastado para fora e 

ajudado seu companheiro, eles nenhum deles no início se sentiu mais do que abalado e 

machucado. Mas o cavalheiro tinha, no decorrer da libertação, torcido seu foot—and logo se 

tornando sensato disso, foi obrigado em alguns momentos para encurtar tanto as suas 

reclamações para o motorista e seu parabéns à sua esposa e a si mesmo—and sentar-se no banco, 

incapaz de ficar de pé.foi obrigado em alguns momentos para encurtar tanto as suas reclamações 

para o motorista e seu parabéns à sua esposa e a si mesmo—and sentar-se no banco, incapaz de 

ficar de pé.foi obrigado em alguns momentos para encurtar tanto as suas reclamações para o 

motorista e seu parabéns à sua esposa e a si mesmo—and sentar-se no banco, incapaz de ficar de 
pé. 

 

"Há algo errado aqui", disse ele, colocando a mão para o tornozelo dele. "Mas não importa, meu 

caro—" olhando para ela com um sorriso, "não poderia ter acontecido, você sabe, de uma forma 

melhor plac—Bom do mal. A mesma coisa talvez a desejar para. Em breve teremos alívio. Lá, Eu 

imagino, mente o meu cure—" apontando para o final de aparência limpa de uma casa de campo, 

que foi visto romanticamente situado entre a madeira em uma alta eminência em alguma 

pequena distância—"Não isso prometer ser o muito lugar?" 



 

Sua esposa esperava fervorosamente que fosse; mas ficou, aterrorizado e ansioso, nem capaz de 

fazer ou sugerir nada, e recebê-la primeiro conforto real da visão de várias pessoas que agora 

chegam a a ajuda deles. O acidente foi discernido em um campo de feno ao lado da casa pela qual 

haviam passado. E as pessoas que se aproximaram eram um homem bonito, hale, cavalheiro, de 

meia idade, o proprietário do lugar, que estava entre seus haymakers em o tempo e três ou quatro 

dos mais capazes convocados para assistir seu mestre — para não falar de todo o resto do campo 
— homens, mulheres e crianças, não muito longe. 

 

Sr. Heywood, tal era o nome do referido proprietário, avançado com uma saudação muito civil, 

muita preocupação com o acidente, alguns surpreenda-se com alguém tentando aquela estrada 

em uma carruagem, e pronto ofertas de assistência. Suas cortesias foram recebidas com bondade 

criação e gratidão, e enquanto um ou dois dos homens emprestaram sua ajuda ao motorista em 

obter o carro na posição vertical novamente, o traveller disse, "Você é extremamente simpático, 

senhor, e eu levo você em a tua palavra. A lesão na minha perna é, ouso dizer, muito 

insignificante. Mas é sempre melhor nesses casos, você sabe, ter um cirurgião opinião sem perda 

de tempo; e como a estrada não parece em um estado favorável para eu subir à sua casa, eu vou 
obrigado por enviar uma dessas boas pessoas para o cirurgião." 

 

"O cirurgião, senhor!" exclamou o Sr. Heywood. "Tenho medo que você o faça não encontremos 
nenhum cirurgião aqui, mas atrevo-me a dizer que vamos fazer muito bem sem ele." 

 

"Não senhor, se ele não está no caminho, seu parceiro vai fazer tão bem, ou melhor. Prefiro ver o 

parceiro dele. Na verdade, eu preferiria a presença de seu parceiro. Um destes boas pessoas 

podem estar com ele em três minutos, tenho certeza. Não preciso pergunte se eu vejo a casa," 

(olhando para a casa) "para com exceção do seu, não passamos nenhum neste lugar que possa ser 
a morada de um cavalheiro." 

 

O Sr. Heywood parecia muito surpreso e respondeu: "O quê, senhor! Estás à espera de encontrar 

um cirurgião naquela casa? Temos nem cirurgião nem parceiro na paróquia, garanto-lhe." 

 

"Com licença, senhor", respondeu o outro. "Lamento ter o aparência de contradizê -lo, mas a partir 

da extensão da paróquia ou alguma outra causa que você pode não estar ciente do fato. Ficar. 
Posso estar enganado no lugar? Não estou em Willingden? Não é isso Willingden?" 

 

"Sim, senhor, este é certamente Willingden." 

 



"Então, senhor, posso trazer provas de que tem um cirurgião no paróquia, quer saibas ou não. 

Aqui, senhor," (tirando o dele livro de bolso) "se você vai me fazer o favor de lançar seu olho sobre 

esses anúncios que eu cortei-me do Manhã Postar e o Kentish Gazeta, só ontem de manhã 

Londres, acho que estará convencido de que não estou a falar aleatório. Você encontrará nele um 

anúncio da dissolução de uma parceria na linha médica em seu próprio país parish—empresário 

extenso, caráter inegável respeitável referências que pretendam formar um estabelecimento 

separado. Você vai encontrar é em comprimento total, senhor,"—oferecendo os dois pequenos 

oblongos extratos. 

 

"Senhor", disse Heywood com um bom sorriso humorado, "se você estivesse para me mostrar 

todos os jornais impressos em uma semana em todo o reino, você não me convenceria de que 

existe um cirurgião em Willingden ", disse Heywood com um bom humor sorrir. "Tendo morado 

aqui desde que nasci, homem e menino cinquenta e sete anos, acho que devo ter conhecido essa 

pessoa. At pelo menos, posso me aventurar a dizer que ele não tem muitos negócios. Ser claro, se 

os cavalheiros tentassem frequentemente essa pista pós-chaises, pode não ser uma especulação 

ruim para um cirurgião pegue uma casa no topo da colina. Mas quanto a essa cabana, eu posso 

assegure-lhe, senhor, que é de fato, apesar de seu ar de abeto em essa distância, tão indiferente 

quanto um cortiço duplo como qualquer outro no freguesia,e que meu pastor vive em uma 

extremidade e três mulheres idosas no outro." 

 

Ele pegou os pedaços de papel enquanto falava, e, tendo olhado para eles mais, acrescentou, 

"Acredito que posso explicar, senhor. O teu erro é no lugar. Há dois Willingdens neste país. E seu 

anúncio se refere ao outro, que é ótimo Willingden ou Willingden Abbots, e fica a sete milhas de 

distância no outro lado de Battle—quite para baixo no Weald. E nós, senhor", acrescentou, 
falando com bastante orgulho, "não estão no O weald." 

 

"Não para baixo no alvoroço, tenho certeza", respondeu o viajante agradavelmente. "Demorámos 

meia hora a subir a tua colina. Bem, eu atreva-se a dizer que é como você diz e eu fiz um 

abominavelmente estúpido blunder—tudo feito em um momento. Os anúncios não chame minha 

atenção até a última meia hora do nosso ser town—quando tudo estava com pressa e confusão 

que sempre participe de uma curta estadia lá. Nunca se é capaz de completar qualquer coisa no 

caminho dos negócios, você sabe, até que a carruagem esteja em a porta. E, consequentemente, 

satisfazendo-me com uma breve investigação, e descobrir que estávamos realmente a passar 

dentro de uma milha ou duas de um Willingden, não,Não procurei mais...Minha querida," (para 

sua esposa) "Eu lamento muito tê-lo trazido para este arranhão. Mas não seja alarmado com a 

minha perna. Não me dá dor enquanto estou quieto. E como logo que essas boas pessoas 

conseguiram colocar a carruagem para direitos e girando os cavalos, a melhor coisa que podemos 

fazer vai seja para medir de volta os nossos passos para a estrada turnpike e prosseguir para 

Hailsham, e assim em casa, sem tentar nada mais longe. Dois horas nos levam para casa de 

Hailsham. E uma vez em casa, temos o nosso remédio à mão, sabes. Um pouco do nosso próprio 

ar marítimo irá logo me colocou em meus pés novamente. Depende disso, minha querida, é é 



exatamente um caso para o mar. O ar salino e a imersão serão os muito. Minhas sensações já me 

dizem isso." 

 

De uma maneira muito amigável, o Sr. Heywood aqui interpôs, pedindo-lhes que não pensassem 

em prosseguir até que o tornozelo estivesse examinado e alguns refrescos tomados, e muito 
cordialmente pressionando eles para fazer uso de sua casa para ambos os fins.  

 

"Estamos sempre bem abastecidos", disse ele, "com todo o remédios para entorses e contusões. E 

eu vou responder pelo prazer que dará a minha esposa e filhas para ajudá-lo em todos os sentidos 
em seu poder." 

 

Uma pontada ou duas, ao tentar mover o pé, descartou o viajante para pensar um pouco mais do 

que ele tinha feito no início do benefício da assistência imediata; e consultar sua esposa em 

poucos palavras de "Bem, minha querida, eu acredito que será melhor para nós", ele virou-se 

novamente para o Sr. Heywood, e disse: "Antes de aceitarmos o seu hospitalidade senhor, e para 

acabar com qualquer desfavorável impressão de que o tipo de perseguição de ganso selvagem em 

que você me encontra pode deram origem a, permitam-me dizer-lhes quem somos. Meu nome é 

Parker, Sr. Parker de Sanditon; esta senhora, minha esposa, Sra. Parker. Nós estão na nossa 

estrada para casa de Londres. Talvez o meu nome, embora eu esteja não significa que o primeiro 

da minha família a ter propriedade no paróquia de Sanditon, pode ser desconhecida a esta 

distância da costa. Mas a própria Sanditon—todos já ouviram falar da Sanditon.O favorito para um 

lugar de banho jovem e crescente, certamente o local favorito de todos os que se encontram ao 

longo da costa de Sussex—o mais favorecido pela natureza, e prometendo ser o mais escolhido 
pelo homem." 

 

"Sim, eu ouvi falar de Sanditon", respondeu o Sr. Heywood. "Todos cinco anos, ouve -se de algum 

lugar novo ou outro começando pelo mar e crescendo a moda. Como eles podem metade deles 

ser preenchidos é a maravilha! Onde as pessoas podem ser encontradas com dinhe iro e tempo 

para vá até eles! Coisas ruins para um country—certifique-se de aumentar o preço de provisões e 
fazer o pobre bom para nada—as eu ouso diga que encontrou, senhor." 

 

"Nem de todo, senhor, de jeito nenhum", gritou o Sr. Parker ansiosamente. "Bom pelo contrário, 

garanto-lhe. Uma ideia comum, mas errada. É pode aplicar-se a seus lugares grandes e cobertos 

de vegetação, como Brighton ou Worthing ou Eastbourne, mas não para uma pequena aldeia 

como Sanditon, impedido pelo seu tamanho de experimentar qualquer um dos males de 

civilização. Enquanto o crescimento do lugar, os edifícios, o jardins de berçário, a demanda por 

tudo e o recurso seguro de a melhor empresa cujas famílias regulares, estáveis e privadas de 

completa gentileza e caráter que são uma bênção em todos os lugares, animado a indústria do 



conforto pobre e difuso e melhoria entre eles de todos os tipos. Não senhor, garanto-lhe, Sanditon 

não é um place—" 

 

"Eu não quero abrir exceção a nenhum lugar em particular," respondeu o Sr. Heywood. "Só acho 
que a nossa costa está cheia deles completamente. Mas não era melhor tentarmos obter you—" 

 

"Nossa costa muito cheia!" repetiu o Sr. Parker. "Nesse ponto talvez não discordemos totalmente. 

Pelo menos existem chega.Nossa costa é abundante o suficiente. Não exige mais. O gosto de todos 

e as finanças de todos podem ser adequados. E aqueles boas pessoas que estão tentando 

adicionar ao número são, na minha opinião, excessivamente absurdo e deve logo encontrar-se os 

idiotas de seus próprios cálculos falaciosos. Um lugar como Sanditon, senhor, eu posso say foi 

procurado, foi chamado para. A natureza tinha marcado isso, tinha falada na maioria dos 

caracteres inteligíveis. O melhor e mais puro mar a brisa na costa—reconheceu ser so—excelente 

bathing—fine hard sand—deep water a dez metros da shore—no mud—no weeds—no rochas 

viscosas. Nunca foi há um lugar mais palpavelmente projetado pela natureza para o resort de o 

invalid—o local que milhares pareciam precisar! A distância mais desejável de Londres! Um 

completo, medido milha mais perto do que Eastbourne. Apenas conceba, senhor,a vantagem de 

economizando uma milha inteira em uma longa jornada. Mas Brinshore, senhor, que eu atreva-se 

a dizer que tem no seu olho—as tentativas de dois ou três especulando sobre Brinshore no ano 

passado para aumentar isso aldeia insignificante deitado como faz entre um pântano estagnado, 

um sombrio charneca e os eflúvios constantes de uma crista de putrefacção seaweed—pode 

terminar em nada além de sua própria decepção. O que em nome do bom senso é recomendar 

Brinshore? A a maioria das insalubres air—roads proverbialmente detestable—água salobra para 

além de example—impossível obter um bom prato de chá dentro de três milhas do lugar. E quanto 

a o solo é tão frio e ingrato que dificilmente pode ser feito produza um repolho. Dependa dele, 

senhor, que isto é um dos mais fiéis Brinshore—não no menor grau exagerado—e se você já ouviu 
falar de forma diferente de—" 

 

"Senhor, eu nunca ouvi falar disso na minha vida antes", disse o Sr. Heywood. "Eu não sabia que 

havia um lugar assim no mundo." 

 

"Você não fez! Lá, minha querida", voltando-se com exultação para o seu esposa, "vês como é. 

Tanto para a celebridade de Brinshore! Este cavalheiro não sabia que havia um lugar assim no 

mundo. Na verdade, senhor, acho que podemos aplicar a Brinshore essa linha de o poeta Cowper 

em sua descrição do cottager religioso, como oposição a Voltaire—Ela, nunca ouvi falar de meia 
milha de casa." 

 

"Com todo o meu coração, senhor, aplique quaisquer versículos que você gosta a ele. Mas eu quer 

ver algo aplicado à sua perna. E tenho certeza pelo seu semblante da senhora que ela é bastante 



da minha opinião e acha que é um pena perder mais tempo. E aqui vêm as minhas meninas para 

falar eles e a mãe." (Dois ou três jovens de aparência gentil as mulheres, seguidas por tantas 

servas, agora eram vistas emitindo da casa.) "Eu comecei a me perguntar a agitação não deveria 

ter alcançado eles. Uma coisa desse tipo logo faz um rebuliço em um lugar solitário como o nosso. 

Agora, senhor, vamos ver como pode ser o melhor transportado para a casa." 

 

As moças se aproximaram e disseram tudo o que era apropriado para recomendar as ofertas de 

seu pai, e de uma forma não afetada calculado para facilitar os estranhos. E, como a Sra. Parker 

era extremamente ansioso por alívio, e seu marido por esta altura não muito menos disposto para 

isso, muito poucos escrúpulos civis foram suficientes; especialmente quando a carruagem, sendo 

agora montada, foi descoberta ter recebido tal lesão no lado caído como para ser impróprio para 
uso atual. O Sr. Parker foi, portanto, levado para a casa e sua carruagem foi para um celeiro vago.  

 

Capítulo 2 

O conhecido, assim estranhamente começado, não era nem curto nem curto sem importância. 

Durante uma quinzena inteira, os viajantes foram fixados em Willingden, a entorse do Sr. Parker 

está a revelar-se demasiado séria para ele se mexer mais cedo. Ele caiu em boas mãos. Os 

Heywoods eram um família completamente respeitável e toda atenção possível foi pago, da 

maneira mais gentil e despretensiosa, a ambos os maridos e esposa. Ele foi esperado e cuidado, e 

ela aplaudido e consolado com bondade incessante; e como todos os escritório de hospitalidade e 

simpatia foi recebido como deveria, como não havia mais boa vontade de um lado do que gratidão 

do outro outros, nem qualquer deficiência de maneiras geralmente agradáveis em qualquer um, 
eles cresceram a gostar um do outro, no decorrer daquela quinzena, extremamente bem.  

 

O caráter e a história do Sr. Parker logo se desenrolaram. Tudo isso ele entendeu de si mesmo, ele 

prontamente disse, pois ele era muito de coração aberto; e onde ele pode ser ele mesmo na 

escuridão, sua a conversa ainda estava dando informações, a tais dos Heywoods como se pode 

observar. Por isso, ele foi percebido como um entusiasta em o assunto de Sanditon, um entusiasta 

completo. Sanditon—the o sucesso de Sanditon como um pequeno e elegante lugar de banho, foi 

o objeto pelo qual ele parecia viver. Há poucos anos, tinha foi uma aldeia tranquila, sem 

pretensões, mas algumas vantagens naturais em sua posição e algumas circunstâncias acidentais 

que sugeriram para si mesmo, e para o outro proprietário principal, a probabilidade de está se 

tornando uma especulação lucrativa, eles se envolveram nela, e planejado e construído, e 

elogiado e inchado,e levantou para algo de renome jovem; e o Sr. Parker agora podia pensar 
muito pouco além. 

 

Os fatos que, em uma comunicação mais direta, ele colocou antes eles eram que ele tinha cerca 

de cinco e trinta anos, tinha sido casado—muito feliz casado—sete anos, e tinha quatro doces 

filhos em casa; que ele era de uma família respeitável e fácil, embora não grande, fortuna; 



nenhuma profissão—suceding como filho mais velho da propriedade que duas ou três gerações 

tinham sido segurando e acumulando antes dele—que ele tinha dois irmãos e duas irmãs, todas 

solteiras e todas independentes—a mais velha de os dois primeiros, de fato, por herança colateral, 
também provido como ele mesmo. 

 

Seu objetivo em sair da estrada para caçar uma publicidade o cirurgião também foi claramente 

indicado. Não tinha procedido de nenhum intenção de torcer o tornozelo ou fazer qualquer outra 

lesão para o bem de tal cirurgião, nem (como o Sr. Heywood tinha sido apto suponha) a partir de 

qualquer projeto de entrar em parceria com ele. É foi apenas em consequência de um desejo de 

estabelecer algum médico em Sanditon, que a natureza do anúncio o induziu espere realizar em 

Willingden. Ele estava convencido de que o a vantagem de um médico na mão promoveria muito 

materialmente a ascensão e prosperidade do lugar, de fato, tendem a trazer um prodigioso 

influx—nada mais estava a faltar. Ele tinha forte razões para acreditar nisso uma família tinha sido 

dissuadido no ano passado de tentar Sanditon por essa conta e provavelmente muitos mais—and 

suas próprias irmãs, que estavam tristes inválidos e a quem ele estava muito ansioso para chegar a 

Sanditon isso no verão, dificilmente se poderia esperar que se arriscassem em um lugar onde não 
poderiam ter aconselhamento médico imediato. 

 

No geral, o Sr. Parker era evidentemente um homem de família amável, gosta de esposa, filhos, 

irmãos e irmãs, e em geral bondoso; liberal, cavalheiro, fácil de agradar; de um sanguíneo volta da 

mente, com mais imaginação do que julgamento. E a Sra. Parker era tão evidentemente uma 

mulher gentil, amável e de temperamento doce, a properest esposa no mundo para um homem 

de forte entendimento, mas não de uma capacidade de fornecer o reflexo mais frio que ela 

própria o marido às vezes precisava; e tão inteiramente esperando para ser guiado cada ocasião 

que se ele estava arriscando sua fortuna ou entorse o tornozelo dele, ela permaneceu igualmente 
inútil. 

 

Sanditon era uma segunda esposa e quatro filhos para ele, pouco menos querida, e certamente 

mais cativante. Ele poderia falar disso para sempre. De fato, tinha as mais altas reivindicações; não 

apenas as do local de nascimento, propriedade e casa; era sua mina, sua loteria, sua especulação e 

seu cavalo de hobby; sua ocupação, sua esperança e seu futuro. Ele estava extremamente 

desejoso de desenhar seus bons amigos em Willingden ali; e seus esforços na causa eram tão 

gratos e desinteressados como eram quentes. 

 

Ele queria garantir a promessa de uma visita, para obter o maior número de a família como sua 

própria casa conteria, para segui-lo Sanditon o mais rápido possível; e, saudável como todos eles 

inegavelmente foram, previu que cada um deles seria beneficiado pelo mar. Ele tinha certeza de 

que nenhuma pessoa poderia estar muito bem, nenhuma pessoa (embora mantida no presente 

por auxílios fortuitos de exercício e espíritos em uma aparência de saúde) poderia ser realmente 

em um estado de saúde segura e permanente sem gastar pelo menos seis semanas à beira-mar 



todos os anos. O ar do mar e o banho de mar juntos eram quase infalíveis, um ou outro deles 

sendo páreo para qualquer distúrbio do estômago, dos pulmões ou do sangue. Eles e stavam anti-

espasmódico, anti-pulmonar, anti-séptico, anti-bilioso e anti-reumático. Ninguém podia pegar frio 

à beira-mar;ninguém queria apetite à beira-mar; ninguém queria espíritos; ninguém queria força. 

O ar do mar era curativo, suavizante, relaxante, fortificante e estimulante aparentemente, assim 

como era desejado, às vezes um, às vezes o outro. Se a brisa do mar falhou, o banho de mar foi o 

certo corretivo; e onde o banho discordava, o ar do mar sozinho era evidentemente projetado por 

natureza para a cura. 

 

Sua eloquência, no entanto, não pôde prevalecer. Sr. e Sra. Heywood nunca saiu de casa. Casando 

cedo e tendo uma família muito numerosa, seus movimentos haviam sido limitados a um pequeno 

círculo; e eles eram mais velhos em hábitos do que em idade. Exceto duas viagens a Londres no 

ano para receber seus dividendos, Heywood não foi mais longe do que seus pés ou seu velho 

cavalo bem experimentado poderiam carregá-lo; e a sra. As aventuras de Heywood eram apenas 

de vez em quando para visitá-la vizinhos no antigo treinador que eram novos quando se casaram e 

alinhado na maioridade do filho mais velho, há dez anos. Eles tinham uma propriedade muito 

bonita; o suficiente, sua família era de limites razoáveis, por lhes permitir uma parcela muito 

cavalheiresca de luxos e mudanças; o suficiente para eles se entregarem a um novo transporte e 

melhores estradas,um mês ocasional em Tunbridge Wells, e sintomas da gota e um inverno em 

Bath. Mas a manutenção, educação e adaptação de catorze crianças exigiram uma calma, 
tranquila, cuidadosa curso da vida, e obrigou-os a ser estacionário e saudável em Willingden. 

 

O que a prudência havia inicialmente ordenado agora se tornava agradável hábito. Eles nunca 

saíram de casa e tiveram satisfação em dizer então. Mas muito longe de  desejar que seus filhos 

façam o mesmo, eles ficamos felizes em promover seus sair para o mundo como tanto quanto 

possível. Eles ficou em casa que seus filhos poder saia; e, ao fazer essa casa extremamente 

confortável, acolheu cada mudança a partir dele que poderia dar útil conexões ou conhecimento 

respeitável para filhos ou filhas. Quando Sr. e Sra Parker, portanto, deixou de solicitar uma família 

visita e limitado seus pontos de vista para transportar de volta uma filha com não foram iniciadas 
dificuldades. Foi um prazer geral e consentimento. 

 

O convite deles foi para Miss Charlotte Heywood, muito agradável jovem de dois e vinte anos, a 

mais velha das filhas em casa e aquele que, sob as instruções de sua mãe, tinha sido 

particularmente útil e prestativo para eles; quem os havia atendido a maioria e conhecia-os 

melhor. Charlotte estava para ir, com excelente saúde, para tomar banho e ser melhor se pudesse; 

para receber cada possível prazer que Sanditon poderia ser feito para fornecer pelo gratidão 

daqueles com quem ela foi; e comprar novos guarda-sóis, novos luvas e broches novos para as 
irmãs e para si na biblioteca, que o Sr. Parker estava ansiosamente desejando apoiar.  

 



Tudo o que o próprio Sr. Heywood podia ser persuadido a prometer era que ele enviaria todos 

para Sanditon que pedissem seu conselho, e que nada deve induzi-lo (tanto quanto o futuro 
poderia ser respondeu para) para gastar até cinco xelins em Brinshore.  

 

Capítulo 3 

Cada bairro deve ter uma grande dama. A grande dama de Sanditon era Lady Denham; e em sua 

jornada de Willingden para na costa, o Sr. Parker deu a Charlotte um relato mais detalhado dela 

do que havia sido solicitado antes. Ela tinha sido necessariamente muitas vezes mencionado em 

Willingden por ser seu colega em especulação. Sanditon em si não poderia ser falado por muito 

tempo sem o introdução de Lady Denham. Que ela era uma senhora muito rica, que tinha 

enterrado dois maridos, que sabiam o valor do dinheiro, e era muito muito olhou para cima e 

tinha um primo pobre vivendo com ela, eram fatos já conhecido; mas alguns detalhes adicionais 

de sua história e dela caráter serviu para aliviar a tediosidade de uma longa colina, ou um um 

bocado de estrada, pesado,e para dar a jovem visitante um adequado conhecimento da pessoa 
com quem ela poderia agora esperar estar diariamente associação. 

 

Lady Denham tinha sido uma rica Miss Brereton, nascida da riqueza, mas não à educação. Seu 

primeiro marido tinha sido um Sr. Hollis, um homem de considerável propriedade no país, dos 

quais uma grande parte do paróquia de Sanditon, com mansão e mansão, fez uma parte. Ele tinha 

sido um homem idoso quando ela se casou com ele, sua idade sobre trinta. Seus motivos para tal 

partida poderiam ser pouco compreendidos em a distância de quarenta anos, mas ela tinha tão 

bem cuidado e satisfeito Sr. Hollis que na sua morte ele deixou-lhe tudo—all dele propriedades, e 

tudo à sua disposição. Depois de uma viuvez de alguns anos, a, ela foi induzida a se casar 

novamente. O falecido Sir Harry Denham, de Denham Park, no bairro de Sanditon, tinha 

conseguido removendo ela e sua grande renda para seus próprios domínios,mas ele podia não ter 

sucesso nas visões de enriquecer permanentemente sua família que foram atribuídos a ele. Ela 

tinha sido muito cautelosa para colocar qualquer coisa de seu próprio poder e quando, na morte 

de Sir Harry, ela voltou novamente para sua própria casa em Sanditon, foi dito que ela fez isso 

vanglorie-se de um amigo: "que embora ela tinha tem nada além dela título da família, ainda 
assim ela tinha dado nada para é." 

 

Para o título, era para ser suposto, ela havia se casado; e o Sr. Parker reconheceu que havia um 

grau de valor para isso aparente agora, como para dar a sua conduta essa explicação natural. "Há, 

às vezes", disse ele, "um pouco de auto-importância, mas é não ofensivo e há momentos, há 

pontos, quando ela o amor ao dinheiro é levado muito longe. Mas ela é uma boa índole mulher, 

uma mulher muito bem-humorada—a muito simpática, amigável vizinho; um caráter alegre, 

independente, valioso e ela as falhas podem ser inteiramente imputadas à sua falta de educação. 

Ela tem bom senso natural, mas bastante inculto. Ela tem um bom ativo mente, bem como um 

bom quadro saudável para uma mulher de setenta anos, e entra na melhoria da Sanditon com um 

espírito verdadeiramente admirável. Embora de vez em quando, uma pequenez ir aparecer. Ela 



não pode olhar para a frente como eu a teria e toma alarme a uma despesa presente insignificante 

sem considerar o que a devolve ir faça-a em um ano ou dois. Isso é—awe pensa diferentemente, 

de vez em quando vemos as coisas diferentemente, Menina Heywood. Aqueles que contam sua 

própria história, você sabe, devem ser escutado com cautela. Quando você nos vir em contato, 

você irá julgue por si mesmo." 

 

Lady Denham era de fato uma grande dama além dos desejos comuns de sociedade, pois ela tinha 

muitos milhares por ano para legar, e três conjuntos distintos de pessoas a serem cortejadas por: 

suas próprias relações, que poderia muito razoavelmente desejar seus trinta mil libras originai s 

entre eles; os herdeiros legais do Sr. Hollis, que deve esperar ser mais endividado para ela senso 

de justiça do que ele lhes permitira ser dele; e os membros da família Denham a quem ela o 

segundo marido esperava fazer uma boa pechincha. Por todos estes, ou por ramos deles, ela 

tinha, sem dúvida, sido longo, e ainda continuava a ser, bem atacada; e destas três divisões, O Sr. 

Parker não hesitou em dizer que os parentes do Sr. Hollis eram o pelo menos a favor e Sir Harry 

Denham é o mais. O primeiro, ele acreditava, tinha feito um dano irremediável por si mesmo 

expressões de ressentimento muito imprudente e injustificável na época da morte do Sr. Hollis; 

este último tinha a vantagem de ser o remanescente de uma conexão que ela certamente 

valorizava, de ter sido conhecido por ela desde a infância e de estar sempre à mão para preservar 

o seu interesse por uma atenção razoável. Sir Edward, o o atual baronete, sobrinho de Sir Harry, 

residia constantemente em Denham Park; e o Sr. Parker tinha poucas dúvidas de que ele e sua 

irmã, Miss Denham, que morava com ele, seria principalmente lembrado nela irá. Ele 

sinceramente esperava. A Miss Denham tinha um pequeno provisão; e seu irmão era um homem 
pobre para sua posição em sociedade. 

 

"Ele é um amigo caloroso de Sanditon", disse Parker, "e seu mão seria tão liberal quanto seu 

coração, se ele tivesse o poder. Ele faria seja um nobre coadjutor! Como é, ele faz o que pode e 

está correndo uma casinha de bom gosto ornèe, em uma tira de lixo Lady Denham lhe concedeu, 

que não tenho dúvida de que devemos tem muitos candidatos, antes do final de isto estação." 

 

Até dentro dos últimos doze meses, o Sr. Parker tinha considerado Sir Edward como estando sem 

um rival, como tendo a mais justa chance de sucedendo à maior parte de tudo o que ela tinha para 

dar; mas havia agora reivindicações de outra pessoa a ser levado em conta, aqueles da jovem 

relação feminina que Lady Denham tinha sido induzido a receber em sua família. Depois de ter 

protestado sempre contra qualquer tal adição, e longa e muitas vezes gostava do repetido 

derrotas que ela tinha dado a todas as tentativas de suas relações com apresente esta jovem ou 

aquela jovem como companheira em Sanditon House, ela tinha trazido de volta com ela de 

Londres último Michaelmas a Miss Brereton,que se mostram justos por seus méritos para disputar 

favor com Sir Edward e para garantir para si e sua família essa parte da propriedade acumulada 

que eles tinham certamente o o melhor direito de herdar. 

 



O Sr. Parker falou calorosamente de Clara Brereton, e o interesse de sua história aumentou muito 

com a introdução de tal personagem. Charlotte ouvia com mais do que diversão agora; era 

solicitude e prazer, como ela ouviu ela descrito para ser adorável, amável, gentil, despretensiosa, 

conduzindo-se uniformemente com grande bom senso, e evidentemente ganhando por seu valor 

inato, o afeições de sua padroeira. Beleza, doçura, pobreza e a dependência não quer que a 

imaginação de um homem opere; com as devidas exceções, a mulher se sente pela mulher muito 

prontamente e compassivamente. Ele deu os detalhes que levaram a Clara admissão em Sanditon 

como nenhuma má exemplificação dessa mistura de caráter, aquela união de pequenez com 
bondade com bom senso com até liberalidade que ele viu em Lady Denham. 

 

Depois de ter evitado Londres por muitos anos, principalmente em conta desses primos que 

estavam continuamente escrevendo, convidando-a e atormentando-a, e a quem ela estava 

determinada a manter a distância, ela tinha sido obrigada a ir lá último Michaelmas com a certeza 

de ser detido pelo menos uma quinzena. Ela tinha ido embora para um hotel, vivendo por sua 

própria conta tão prudentemente quanto possível para desafie a despesa de renome de tal casa, e 

no final de três dias pedindo sua conta para que ela possa julgar seu estado. Sua quantidade foi tal 

que determinou que ela não ficasse mais uma hora na casa, e ela estava se preparando com toda a 

raiva e perturbação de sua crença em imposição muito grosseira lá, e sua ignorância de onde ir 

para um melhor uso, para deixar o hotel em todos os perigos, quando os primos, o político e sorte 

primos, que pareciam sempre ter um espião sobre ela, apresentaram eles mesmos neste 

momento importante, e aprendendo sua situação, convenceu-a a aceitar tal casa para o resto de 

sua estadia como sua casa mais humilde em uma parte muito inferior de Londres poderia of erta. 

 

Ela foi; ficou encantado com a sua recepção e a hospitalidade e atenção que recebeu de todos—

encontrou os seus bons primos os Breretons além de sua expectativa pessoas dignas—and 

finalmente foi impelido por um conhecimento pessoal de sua renda estre ita e dificuldades 

pecuniárias para convidar uma das meninas da família para passar o inverno com ela. O convite foi 

para um, para seis meses—com a probabilidade de outro ser então a tomar a sua place—mas em 

selecionando a primeira, Lady Denham tinha mostrou a boa parte de seu personagem. Pois, 

passando pelo real filhasda casa, ela escolheu Clara, uma sobrinha — mais desamparada e mais 

lamentável do que qualquer — dependente da pobreza — um ônus adicional sobre um círculo 

onerado — e alguém que tinha sido tão baixo em todos os visão mundana como, com todas as 

suas investiduras e poderes naturais estão se preparando para uma situação um pouco melhor do 

que um berçário empregada. 

 

Clara tinha regressado com her—and pelo seu bom senso e o mérito tinha agora, para toda a 

aparência, assegurado uma forte influência A consideração de Lady Denham. Os seis meses 

tinham sido há muito tempo sobre—and nenhuma sílaba foi respirada de qualquer mudança ou 

troca. Ela era uma favorito geral. A influência de sua conduta constante e suave, a, o 

temperamento gentil era sentido por todos. Os preconceitos que haviam encontrado ela no início, 

em alguns quartos, foram todos dissipados. Ela foi sentida ser digno de confiança, ser o próprio 



companheiro que guiaria e suavizar Lady Denham, que iria ampliar sua mente e abrir a mão. Ela 

era tão completamente amável como ela era lovely—and desde então tendo tido a vantagem de 
suas brisas de Sanditon, essa beleza estava completo. 

 

Capítulo 4 

"E de quem é este lugar de aparência muito confortável?" disse Charlotte como, em um mergulho 

abrigado dentro de duas milhas do mar, eles passaram perto por uma casa de tamanho moderado, 

bem vedada e plantada, e rica em jardim, pomar e prados que são os melhores enfeites de tal 
habitação. "Parece ter tantos confortos quanto Willingden." 

 

"Ah", disse Parker. "Esta é a minha antiga casa, a casa da minha os antepassados, a casa onde eu e 

todos os meus irmãos e irmãs estávamos nascido e criado, e onde meus três filhos mais velhos 

nasceram; onde a Sra.Parker e eu vivemos até nos últimos dois anos, até a nossa nova casa estava 

acabada. Fico feliz que você esteja satisfeito com isso. É é um lugar antigo e honesto; e Hillier o 

mantém em muito boa ordem. EU desistiram, vocês sabem, do homem que ocupa o chefe da 

minha terra. Ele fica com uma casa melhor, e eu, um pouco melhor situação! Uma outra colina 

leva-nos a Sanditon—modern Sanditon—a belo local. Os nossos antepassados, sabes, sempre 

construído em um buraco. Aqui estávamos nós, presos neste pequeno contratado recanto, sem ar 

ou vista, apenas uma milha e três quartos de a mais nobre extensão do oceano entre o South 

Foreland e o Land's Fim,e sem a menor vantagem disso. Você não vai pensar Fiz uma má troca 

quando chegamos a Trafalgar House—que bye, eu quase gostaria de não ter nomeado Trafalgar—

for Waterloo é mais a coisa agora. No entanto, Waterloo está em reserva; e se tivermos 

encorajamento suficiente ano para um pequeno crescente se aventurar, como eu confio que nós 

iremos, então poderemos chamá-lo de Waterloo Crescent—and the nome unido à forma do 

edifício, que sempre toma, será dá-nos o comando dos inquilinos. Em uma boa temporada, 

devemos ter mais aplicações do que poderíamos atender."e se tivermos incentivo suficiente, isso 

ano para um pouco crescente se aventurar, como confio que devemos, então poderemos chamá-

lo de Crescente Waterloo — e nome associado à forma do edifício, que sempre leva, vai nos dê o 

comando dos inquilinos. Em uma boa temporada, deveríamos ter mais aplicativos do que 

poderíamos atender."e se tivermos incentivo suficiente ano para um pequeno crescente se 

aventurar, como eu confio que nós iremos, então poderemos chamá-lo de Waterloo Crescent—

and the nome unido à forma do edifício, que sempre toma, será dá-nos o comando dos inquilinos. 
Em uma boa temporada, devemos ter mais aplicações do que poderíamos atender." 

 

"Sempre foi uma casa muito confortável", disse Parker, olhando através da janela de trás com algo 

como o gosto de arrependimento. "E um jardim tão agradável, tão excelente jardim." 

 

"Sim, meu amor, mas isso podemos dizer que carregamos conosco. É fornece -nos, como antes, 

com todas as frutas e legumes queremos. E nós temos, de fato, todo o conforto de um excelente 



jardim de cozinha sem a constante monstruosidade de suas formalidades ou o incômodo anual de 

sua vegetação em decomposição. Quem pode suportar um cama de repolho em outubro?" 

 

"Oh querida, sim. Estamos tão bem quanto sempre para coisas de jardim nós éramos; pois se é 

esquecido de ser trazido a qualquer momento, podemos sempre compre o que queremos na 

Sanditon House. O jardineiro lá está feliz o suficiente para nos fornecer. Mas era um bom lugar 

para as crianças para correr. Tão sombrio no verão!" 

 

"Minha querida, teremos sombra suficiente na colina, e mais do que o suficiente ao longo de 

alguns anos. O crescimento do meu as plantações são um espanto geral. Enquanto isso, temos o 

toldo de lona que nos dá o conforto mais completo dentro portas. E você pode obter um guarda-

sol em Whitby para a pequena Mary em qualquer tempo, ou um grande capô no Jebb's. E quanto 

aos meninos, devo dizer Eu preferiria eles corra ao sol do que não. Eu sou claro que concordamos, 
minha querida, em desejar que nossos meninos sejam tão resistentes quanto possível."  

 

"Sim, de fato, tenho certeza que sim. E vou apanhar um pouco a Mary guarda-sol, o que a deixará 

tão orgulhosa quanto possível. Quão grave ela será ande por aí com ele e goste de si mesma uma 

mulher bastante pequena. Oh, eu não tenha a menor dúvida de que estamos muito melhor onde 

estamos agora. Se algum de nós quiser tomar banho, não temos um um quarto de milha para ir. 

Mas você sabe," (ainda olhando para trás), "um adora olhar para um velho amigo em um lugar 

onde se tem sido feliz. Os Hilliers não pareciam sentir as tempestades no inverno passado. EU 

lembra-te de ver a Sra Hillier depois de uma daquelas noites terríveis, quando nós tinha sido 

literalmente balançado em nossa cama, e ela fez não parece de todo consciente do vento ser nada 
mais do que comum." 

 

"Sim, sim, isso é provável. Nós tem toda a grandeza da tempestade com menos perigo real porque 

o vento se encontra com nada para se opor ou confiná-lo em torno de nossa casa, simplesmente 

se enfurece e passa adiante; enquanto está nessa sarjeta, nada se sabe sobre o estado do ar 

abaixo do topo das árvores; e os habitantes podem ser tomado totalmente de surpresa por uma 

daquelas correntes terríveis, que mais travessuras em um vale quando eles faz surge do que um 

aberto país já experimentou no vendaval mais pesado. Mas, meu querido amor, quanto aos 

produtos de jardinagem, você estava dizendo que qualquer omissão acidental é fornecido em um 

momento pelo jardineiro de Lady Denham. Mas isso ocorre comigo que devemos ir para outro 

lugar em tais ocasiões, e que velho Stringer e seu filho têm uma reivindicação maior. Eu o 

encorajei a se pôr você sabe, e temo que ele não se dê muito bem. Isso é, ainda não houve tempo 

suficiente. Ele irfaça muito bem sem dúvida. Mas no início é um trabalho árduo e, portanto, nós 

deve dar-lhe a ajuda que pudermos. Quando qualquer fruta ou legumes acontecem ser querido—

e não será errado tê-los muitas vezes queria, ter algo ou outro esquecido na maioria dos dias—just 

ter um suprimento nominal, você sabe, que o pobre e velho Andrew não pode perder o seu 
trabalho diário—mas na verdade para comprar o chefe do nosso consumo dos Stringers." 



 

"Muito bem, meu amor, isso pode ser feito facilmente. E o cozinheiro será satisfeita, o que será 

um grande conforto, pois ela está sempre reclamando do velho Andrew agora e diz que nunca lhe 

traz o que ela quer. Lá agora a velha casa é deixada para trás. O que é o teu irmão Sidney disse que 
é um hospital?" 

 

"Oh, minha querida Mary, apenas uma piada dele. Ele finge aconselhar eu para fazer um hospital 

dele. Ele finge rir da minha melhorias. O Sidney diz qualquer coisa, sabes. Ele sempre disse o que 

ele escolheu, de e para todos nós. A maioria das famílias tem esse membro entre eles, creio eu, 

Miss Heywood. Há alguém na maioria famílias privilegiadas por habilidades ou espíritos superiores 

para dizer qualquer coisa. No nosso, é Sidney, que é um jovem muito inteligente e com grandes 

poderes de agradar. Ele vive demais no mundo para ser resolvido; essa é a sua única culpa. Ele 

está aqui e ali e em todos os lugares. Gostava que o levássemos para Sanditon. Eu gostaria de você 

conhece-o. E seria uma coisa boa para o lugar! Um homem tão jovem como Sidney, com seu 

equipamento puro e ar elegante. Tu e eu, Mary, sabemos que efeito pode ter. Muitas famílias 

respeitáveis,muitas mães cuidadosas, muitas bonitas filha que nos proteja do preconceito de 

Eastbourne e Hastings." 

 

Eles estavam agora se aproximando da igreja e da verdadeira vila de Sanditon, que ficava no sopé 

da colina, eles eram depois subir — uma colina cujo lado estava coberto de bosques e recintos da 

Sanditon House e cuja altura terminou em um abridor onde os novos edifícios poderão ser 

procurados em breve. Apenas uma filial, de o vale, sinuoso mais obliquamente em direção ao mar, 

deu uma passagem a um riacho desprezível e formou na boca um terceiro divisão habitável em um 
pequeno aglomerado de casas de pescadores. 

 

A aldeia original continha pouco mais do que casas; mas o espírito do dia tinha sido pego, como o 

Sr. Parker observou com deleite para Charlotte, e dois ou três dos melhores deles foram 

smartened acima com uma cortina branca e "Lodgings para deixar," e mais adiante, no pequeno 

pátio verde de uma antiga casa de fazenda, dois as fêmeas em branco elegante eram realmente 

para ser visto com seus livros e bancos de acampamento; e ao virar a esquina da padaria, o o som 

de uma harpa pode ser ouvido através do revestimento superior.  

 

Tais visões e sons eram altamente felizes para o Sr. Parker. Não que ele tinha alguma preocupação 

pessoal no sucesso da vila em si; por considerá-lo muito distante da praia, ele tinha não fez nada 

lá; mas era uma prova muito valiosa do aumentando completamente a moda do lugar. Se o al deia 

poderia atrair, a colina pode estar quase cheia. Ele antecipou um estação incrível. Ao mesmo 

tempo no ano passado ( final de julho ) havia não foi um inquilino na vila! Ele também não se 

lembrava de nenhum durante todo o verão, exceto uma família de crianças que vieram de Londres 



para o ar do mar após a tosse convulsa e cuja mãe não os deixaria estar mais perto da costa por 

medo de cair no. 

 

"Civilização, civilização de fato!" chorou Sr. Parker, encantado. "Olhe, minha querida Mary, olhe 

para as janelas de William Heeley. Sapatos azuis, e botas nankin! Quem teria esperado tal visão 

num sapateiro na velha Sanditon! Isso é novo dentro de um mês. Não havia sapato azul quando 

passamos por aqui há um mês. Glorioso mesmo! Bem, acho que ter fiz algo na minha dia. Agora, 
para a nossa colina, a nossa colina que respira saúde." 

 

Em ascensão, passaram pelos portões da casa Sanditon e viu o topo da casa em si entre seus 

bosques. Foi o último construção de dias anteriores naquela linha da paróquia. Um pouco mais 

alto acima, o moderno começou; e ao atravessar o rio abaixo, uma Prospect House, uma Bellevue 

Cottage e um Denham Place deveriam ser vistos por Charlotte com a calma da curiosidade 

divertida e pelo Sr. Parker com o olhar ansioso que esperava ver quase nenhuma casa vazia. Mais 

contas nas janelas do que ele calculou em — e um menor show de companhia na colina — menos 

carruagens, menos caminhantes. Ele imaginava que era apenas a hora do dia para que fossem 

todos retornando de suas areias para jantar; mas as areias e os O terraço sempre atraiu alguns — 

e a maré deve estar fluindo cerca de meia maré agora. 

 

Ele desejava estar nas areias, nas falésias, em sua própria casa, e em todos os lugares fora de sua 

casa de uma só vez. Seus espíritos se elevaram com o próprio visão do mar e ele quase podia 

sentir seu tornozelo ficando mais forte já. Trafalgar House, no ponto mais elevado do para baixo, 

era um edifício leve e elegante, de pé em um pequeno gramado com uma plantação muito jovem 

em torno dele, cerca de cem metros do testa de um penhasco íngreme mas não muito elevado—

and o mais próximo de é de todos os edifícios, com exceção de uma pequena fileira de aparência 

inteligente casas chamadas Terraço, com uma ampla caminhada em frente, aspirando a seja o 

shopping do lugar. Nesta fileira estavam a melhor loja de molineiro e a biblioteca—um pouco 

separada dele, o hotel e sala de bilhar. Aqui começou a descida para a praia e para o máquinas de 
banho. E este foi, portanto, o local favorito para beleza e moda. 

 

Em Trafalgar House, subindo a uma pequena distância atrás do Terraço, os viajantes foram 

seguramente estabelecidos; e tudo era felicidade e alegria entre Papai e Mamãe e seus filhos; 

enquanto Charlotte, tendo recebido a posse de seu apartamento, encontrou diversão suficiente 

em pé em sua ampla janela veneziana e olhando sobre o primeiro plano variado de edifícios 

inacabados, agitando linho e topos de casas, para o mar, dançando e brilhando no sol e frescura.  

 

 

 



Capítulo 5 

Quando se conheceram antes do jantar, o Sr. Parker estava a olhar letras. 

 

"Não é uma linha de Sidney!" disse que. "Ele é um sujeito ocioso. Eu enviei ele contou o meu 

acidente com o Willingden e pensou que o faria já me deu uma resposta. Mas talvez isso implique 

que ele é vindo ele mesmo. Eu confio que pode. Aqui está uma carta de um dos meus irmãs. 

Elesnunca me falte. As mulheres são as únicas correspondentes a serem dependentes. Agora, 

Mary," sorrindo para sua esposa, "antes de abri-lo, o que devemos adivinhar quanto ao estado de 

saúde de aqueles que vem ou melhor, o que Sidney diria se ele fosse aqui? O Sidney é um tipo 

atrevido, Miss Heywood. E você deve saber, ele há muita imaginação na minha irmã' reclamações. 

Mas realmente não é assim, ou muito pouco. Eles têm saúde miserável, como você nos ouviu dizer 

com freqüência, e são sujeito a uma variedade de distúrbios muito graves. Na verdade, eu não 

acredite que eles sabem o que é um dia de saúde. E ao mesmo tempo, elas são excelentes 

mulheres úteis e têm muita energia de caráter que onde qualquer bem deve ser feito, eles se 

forçam sobre os esforços que, para aqueles que não os conhecem completamente,ter uma 

aparência extraordinária. Mas não há realmente nenhuma afetação sobre eles, você sabe. Eles 

têm apenas constituições mais fracas e mentes mais fortes do que muitas vezes são encontradas, 

separadas ou juntos. E o nosso irmão mais novo, que vive com eles e que é não muito acima de 

vinte, lamento dizer que é quase tão grande e inválido como eles mesmos. Ele é tão delicado que 

ele pode se envolver em não profissão. Sidney ri dele. Mas não é brincadeira, realmente Sidney 

muitas vezes me faz rir de todos eles, apesar de mim mesmo. Agora, se ele estava aqui, eu sei que 

ele estaria oferecendo chances de que Susan, ou, Diana ou Arthur apareceriam por esta carta 

como tendo estado no ponto de morte no último mês."ou separados ou juntos. E o nosso irmão 

mais novo, que vive com eles e que é não muito acima de vinte, lamento dizer que é quase tão 

grande e inválido como eles mesmos. Ele é tão delicado que ele pode se envolver em não 

profissão. Sidney ri dele. Mas não é brincadeira, realmente Sidney muitas vezes me faz rir de todos 

eles, apesar de mim mesmo. Agora, se ele estava aqui, eu sei que ele estaria oferecendo chances 

de que Susan, ou, Diana ou Arthur apareceriam por esta carta como tendo estado no ponto de 

morte no último mês."ou separados ou juntos. E o nosso irmão mais novo, que vive com eles e 

que é não muito acima de vinte, lamento dizer que é quase tão grande e inválido como eles 

mesmos. Ele é tão delicado que ele pode se envolver em não profissão. Sidney ri dele. Mas não é 

brincadeira, realmente Sidney muitas vezes me faz rir de todos eles, apesar de mim mesmo. 

Agora, se ele estava aqui, eu sei que ele estaria oferecendo chances de que Susan, ou, Diana ou 

Arthur apareceriam por esta carta como tendo estado no ponto de morte no último mês."se ele 

estava aqui, eu sei que ele estaria oferecendo chances de que Susan, ou, Diana ou Arthur 

apareceriam por esta carta como tendo estado no ponto de morte no último mês."se ele estava 

aqui, eu sei que ele estaria oferecendo chances de que Susan, ou, Diana ou Arthur apareceriam 

por esta carta como tendo estado no ponto de morte no último mês." 

 

Tendo passado os olhos sobre a carta, ele balançou a cabeça e começou: "Nenhuma chance  de vê-

los em Sanditon, lamento dizer. Um muito conta indiferente deles de fato. A sério, muito 



indiferente conta. Mary, vais ficar muito triste por saber o quão doentes eles estão foram e são. 

Menina Heywood, se me der licença, eu leio A carta da Diana em voz alta. Gosto de ter meus 

amigos familiarizados um ao outro e receio que este seja o único tipo de conhecido que eu terá os 

meios de realizar entre vocês. E eu posso ter não há escrúpulos na conta de Diana; pois suas cartas 

a mostram exatamente como ela é o ser mais ativo, amigável e caloroso que existe, e, portanto, 
deve dar uma boa impressão." 

 

Ele leu: "Meu querido Tom, estávamos todos muito tristes com o seu acidente, e se você não 

tivesse se descrito como caído em tal muito boas mãos, eu deveria ter estado com você em todos 

os perigos do dia após o recebimento da sua carta, embora me tenha encontrado a sofrer sob um 

ataque mais grave do que o habitual da minha antiga queixa, bile espasmódica, e dificilmente 

capaz de rastejar da minha cama para o sofá. Mas como você foi tratado? Envie-me mais detalhes 

no seu próximo. Se de fato, uma simples entorse, como você a denomina, nada teria foi tão 

criterioso quanto a fricção, a fricção pela mão somente, e, supondo que poderia ser aplicado 

instantaneamente. Há dois anos eu aconteceu de estar a ligar à Sra Sheldon quando o seu 

cocheiro se torceu seu pé enquanto ele estava limpando a carruagem e mal conseguia mancar a 

casa, mas pelo uso imediato do atrito sozinho de forma constante perseverou em (e eu esfreguei o 

tornozelo com a minha própria mão para seis horas sem intervalo) ele estava bem em três dias. 

Muito obrigado, meu querido Tom, pela gentileza com relação a nós, que tinha grande parte em 

trazer em seu acidente. Mas orar nunca se depara perigo novamente em procurar um boticário 

em nossa conta, para tinha você, o homem mais experiente da sua linhagem, estabeleceu-se em 

Sanditon não seria uma recomendação para nós. Nós fizemos inteiramente com o tribo médica 

inteira. Consultamos médico após médico em vaidoso,até estarmos convencidos de que eles não 

podem fazer nada por nós e que devemos confiar em nosso próprio conhecimento de nossos 

próprios miseráveis constituições para qualquer alívio. Mas se você acha que é aconselhável para 

o interesse do lugar, para levar um médico para lá, vou empreender a comissão com prazer, e não 

tenho dúvidas de sucesso. Eu poderia em breve colocar os ferros necessários no fogo. Como para 

chegar a Sanditon, é uma impossibilidade. EU lamento dizer que não me atrevo a tentar, mas 

meus sentimentos me dizem muito claramente que, no meu estado atual, o ar do mar 

provavelmente seja a morte de mim. E nenhum dos meus queridos companheiros me deixará ou 

eu promoveria a sua ida até você por uma quinzena. Mas em verdade, duvido que os nervos da 

Susan sejam iguais ao esforço. Ela tem sofrido muito com a dor de cabeça, e seis sanguessugas a 

dia por dez dias juntos aliviou-a tão pouco que pensamos nisso direito de mudar as nossas 

medidas, e ser convencido no exame que grande parte do mal estava em sua gengiva, eu a 

convenci a atacar o desordem lá.Ela, portanto, teve três dentes desenhados, e é decididamente 

melhor, mas seus nervos estão muito perturbados. Ela pode só falar em um sussurro e desmaiou 

duas vezes esta manhã em pobres O Arthur está a tentar suprimir a tosse. Ele, estou feliz em dizer, 

é toleravelmente bem, embora mais lânguida do que eu gosto e eu temo por ele fígado. Não ouvi 

nada do Sidney desde que estás juntos cidade, mas concluir o seu esquema para a Ilha de Wight 

não tomou lugar ou devíamos tê-lo visto no seu caminho. Sinceramente, nós desejo-lhe uma boa 

temporada na Sanditon, e embora não possamos contribuir para o seu Beau Monde em pessoa, 

estamos fazendo o nosso melhor para enviá-lo empresa que vale a pena ter e acho que podemos 

contar com segurança em protegê-lo duas famílias grandes, uma rica Índia Ocidental de Surrey, a 



outra uma mais respeitável Meninas Boarding School, ou Academia, de Camberwell.Eu não vou 

dizer quantas pessoas eu tenho empregado o business—Wheel dentro do wheel—mas sucesso 
mais do que retribui. O seu mais carinhosamente." 

 

"Bem", disse Parker, quando terminou. "Embora eu ouse dizer Sidney pode encontrar algo 

extremamente divertido nesta carta e nos faça rir por meia hora juntos, eu declaro EU, por eu 

mesmo, não posso ver nada nele, mas o que é ou muito lamentável ou muito credível. Com todos 

os seus sofrimentos, você percebe o quanto eles estão ocupados em promover o bem dos outros! 

Tão ansioso por Sanditon! Duas famílias grandes - uma para a Prospect House, provavelmente, a 

outro para o lugar número dois de Denham ou a casa final do Terraço, com camas extra no hotel. 
Eu disse-te que a minha irmã era excelente mulheres, Miss Heywood." 

 

"E tenho certeza de que eles devem ser muito extraordinários", disse Charlotte.  "Estou espantado 

com o estilo alegre da carta, considerando o estado em que ambas as irmãs parecem estar. Três 

dentes desenhados de uma vez—frightful! A tua irmã Diana parece quase o mais doente possível, 
mas os três dentes da tua irmã Susan são mais angustiantes do que o resto." 

 

"Oh, eles estão tão acostumados com a operação—para todos operation—and tem tanta 
fortaleza!" 

 

"Suas irmãs sabem do que se trata, ouso dizer, mas as suas medidas parecem tocar em extremos. 

Eu sinto isso em qualquer doença eu deve estar tão ansioso por aconselhamento profissional, 

muito pouco ousado para mim ou para qualquer pessoa que eu amei! Mas e ntão, nós tenho sido 
uma família tão saudável que não posso julgar o que o hábito de se auto-doutorado pode fazer." 

 

"Por que possuir a verdade", disse a sra. Parker, "acho que a senhorita Os parkers levam isso longe 

demais às vezes. E você também, meu amor, você saber. Você costuma pensar que eles seriam 

melhores se eles saíssem eles mesmos mais sozinhos e especialmente Arthur. Eu sei que você acha 
isso um grande pena que eles deveriam dar ele tal mudança por ser doente." 

 

"Bem, bem, minha querida Mary, eu te concedo, isso é infeliz para o pobre Arthur que em seu 

tempo de vida ele deveria ser encorajado a dê lugar à indisposição. É é é ruim que ele deva ser 

imaginando-se muito doente para qualquer profissão e sentar-se em um e vinte, no interesse de 

sua própria pequena fortuna, sem qualquer idéia de tentar melhorá-lo ou de se envolver em 

qualquer ocupação isso pode ser útil para si mesmo ou para os outros. Mas vamos falar de coisas 

agradáveis. Estas duas grandes famílias são exatamente o que nós queria. Mas aqui está algo à 
mão pleasanter still—Morgan com o seu 'Jantar na mesa.'" 



 

Capítulo 6 

A festa logo se mudou depois do jantar. O Sr. Parker podia não ficar satisfeito sem uma visita 

antecipada à biblioteca e ao livro de assinatura da biblioteca; e Charlotte  ficou feliz em ver isso e o 

mais rápido possível, onde tudo era novo. Eles estavam no parte mais tranquila de um dia de rega, 

quando o importante negócio de jantar ou de sentar-se depois do jantar estava acontecendo 

quase todos os alojamentos habitados. Aqui e ali pode ser visto um homem idoso solitário, que foi 

forçado a se mover cedo e caminhar para saúde; mas, em geral, foi uma pausa completa de 

companhia, foi vazio e tranquilidade no terraço, as falésias e o areias.  

 

As lojas estavam desertas. Os chapéus de palha e rendas pendentes pareciam deixado ao seu 

destino tanto dentro como fora de casa, e Sra. Whitby na biblioteca estava sentada em seu quarto 

interior, lendo um dos seus próprios romances por falta de emprego. A lista de assinantes foi mas 

comum. A Lady Denham, a Miss Brereton, o Sr. e a Sra. Parker, Sir Edward Denham e Miss 

Denham, cujos nomes podem ser dito para liderar a temporada, foram seguidos por nada melhor 

do que: Mrs. Mathews, Miss Mathews, Miss E. Mathews, Menina H. Mathews; Dr. e a Sra Brown; o 

Sr. Richard Pratt; o Tenente Smith R.N.; Capitão Little Limehouse; Mrs. Jane Fisher, Miss Fisher, 

Miss Scroggs; Reverendo Mr. Hanking; Mr. Beard, Solicitor, Grays Inn; Mrs. Davis e Miss 
Merryweather. 

 

Parker não podia deixar de sentir que a lista não estava apenas sem distinção, mas menos 

numerosa do que ele esperava. Era apenas julho, no entanto, Agosto e Setembro foram os meses. 

E além disso, o prometidas famílias grandes de Surrey e Camberwell eram um consolação sempre 
pronta. 

 

A senhora Whitby apresentou-se sem demora do seu recesso literário, encantado por ver o Sr. 

Parker, cujas maneiras o recomendaram todos, e eles estavam totalmente ocupados em suas 

várias civilidades e comunicações, enquanto Charlotte, tendo adicionado seu nome ao lista como a 

primeira oferta para o sucesso da temporada, estava ocupado em algumas compras imediatas 

para o bem adicional de todos, como assim que Miss Whitby pudesse ser apressada para baixo de 

sua toilette, com todos os seus cachos brilhantes e bugigangas inteligentes, para esperar por ela. 

 

A biblioteca, é claro, oferecia tudo: todo o inútil coisas no mundo que não poderiam ser feitas 

sem; e entre elas muitas tentações bonitas, e com tanta boa vontade para o Sr. Parker para 

incentivar as despesas, Charlotte começou a sentir que ela deve verifique-se—ou melhor, ela 

refletiu isso aos dois e vinte anos não poderia haver desculpa para ela fazer o contrário—and que 

isso não faria para ela gastar todo o seu dinheiro no primeiro noite. Ela pegou um livro; aconteceu 

de ser um volume de Camila. Ela não tinha Camilla juventude, e não tinha intenção de ter sua 



angústia; então, ela se virou das gavetas de anéis e broches, reprimido mais solicitação e pago o 

que ela tinha comprado. 

 

Para sua gratificação particular, eles deveriam então dar uma volta no penhasco; mas quando eles 

deixaram a biblioteca, eles foram recebidos por dois senhoras cuja chegada fez uma alteração 

necessária: Lady Denham e Menina Brereton. Eles tinham sido a Trafalgar House e foram dirigidos 

daí para a biblioteca; e embora Lady Denham também fosse muito ativo para considerar a 

caminhada de uma milha como qualquer coisa que exija descanso, e falei em voltar para casa 

diretamente, os Parkers sabiam que era pressionados em sua casa e obrigados a tomar seu chá 

com eles se adequaria ao seu melhor; e, portanto, o passeio no penhasco cedeu para um retorno 
imediato para casa. 

 

"Não, não", disse sua Senhoria. "Eu não vou ter que apressar o seu chá na minha conta. Sei que 

gostas do teu chá tarde. Minhas primeiras horas são não colocar os vizinhos em inconveniência. 

Não, não, a Menina Clara e eu voltaremos ao nosso chá. Nós saímos sem outro pensamento. Nós 

queria apenas vê-lo e certificar-se de que o seu ser realmente veio, mas voltamos ao nosso próprio 
chá." 

 

No entanto, ela seguiu em direção a Trafalgar House e tomou posse da sala de estar muito 

silenciosamente sem parecer ouvir uma palavra de Ordens da Sra Parker para o servo, quando eles 

entraram, para trazer chá diretamente. Charlotte estava totalmente consolada pela perda de sua 

caminhada encontrando-se em companhia daqueles a quem a conversa do a manhã tinha lhe 

dado uma grande curiosidade para ver. Ela os observou bem. Lady Denham era de altura média, 

robusta, ereta e alerta seus movimentos, com um olho perspicaz e ar auto-satisfeito, mas não um 

semblante inacordável; e embora sua maneira fosse bastante franca e abrupta, como de uma 

pessoa que se valorizava em ser livre, houve um bom humor e cordialidade sobre a civilidade 

her—a e prontidão para se familiarizar com a própria Charlotte, e um alegria de receber seus 

velhos amigos,o que foi inspirador a boa vontade, ela parecia sentir. E quanto à Miss Brereton, ela 

a aparência justificou tão completamente o elogio do Sr. Parker que Charlotte pensou que nunca 

tinha visto um mais adorável ou mais jovem interessante. 

 

Elegantemente alto, regularmente bonito, com grande delicadeza de tez e olhos azuis macios, um 

docemente modesto e ainda naturalmente endereço gracioso, Charlotte podia ver nela apenas o 

mais perfeito representação de qualquer heroína pode ser mais bonita e enfeitiçando em todos os 

numerosos volumes que deixaram para trás em Sra. Prateleiras do whitby. Talvez possa ser em 

parte devido a ela ter acabou de sair de uma biblioteca em circulação, mas ela não conse guiu 

separar a ideia de uma heroína completa de Clara Brereton. A situação dela com Lady Denham 

muito a favor! Ela parecia colocada com ela de propósito para ser mal utilizada. Pobreza e 
dependência unidos a tal beleza e mérito parecia não deixar escolha no negócio. 



 

Esses sentimentos não foram o resultado de qualquer espírito de romance em A própria charlotte. 

Não, ela era uma jovem muito sóbria, suficientemente bem lido em romances para suprir sua 

imaginação diversão, mas não de forma irracional influenciada por eles; e enquanto ela se agradou 

os primeiros cinco minutos com a fantasia do perseguição que deveria ser o lote do interessante 

Clara, especialmente sob a forma da conduta mais bárbara em Lady Do lado de Denham, ela não 

encontrou nenhuma relutância em admitir de subseqüentes observação de que eles pareciam 

estar em termos muito confortáveis. Ela não podia ver nada pior em Lady Denham do que o tipo 

de formalidade antiquada de sempre chamá-la Menina Clara; nem nada censurável no grau de 

observância e atenção que Clara prestou. De um lado, parecia proteger bondade, por outro 
respeito agradecido e afetuoso. 

 

A conversa se voltou inteiramente sobre Sanditon, seu presente número de visitantes e as chances 

de uma boa temporada. Foi evidente que Lady Denham tinha mais ansiedade, mais medos de 

perda do que seu coadjutor. Ela queria que o local fosse preenchido mais  rápido e parecia ter 

muitas apreensões de assédio dos alojamentos em alguns instâncias sublinham. As duas famílias 

numerosas da senhorita Diana Parker não eram esquecido. 

 

"Muito bom, muito bom", disse sua senhoria. "Uma família de West Indy e uma escola.  Isso soa 
bem. Isso trará dinheiro." 

 

"Nenhuma pessoa gasta mais livremente, acredito, do que os índios ocidentais," observou o Sr. 
Parker. 

 

"Ei, assim eu ouvi; e porque eles têm bolsas cheias de fantasia eles mesmos são iguais, talvez, às 

suas antigas famílias do país. Mas então, aqueles que espalham seu dinheiro tão livremente nunca 

pensam se eles pode não estar fazendo mal ao aumentar o preço das coisas. E eu já ouvi dizer que 

é o caso dos seus feridos ocidentais. E se eles vêm entre nós para aumentar o preço de nossas 
necessidades de vida, não lhes vamos agradecer muito, Sr. Parker." 

 

"Minha querida Senhora, eles só podem aumentar o preço do consumível artigos por uma 

demanda tão extraordinária para eles e tal difusão do dinheiro entre nós como deve faze r-nos 

mais bem do que mal. Nosso açougueiros, padeiros e comerciantes em geral não podem ficar ricos 

sem trazendo prosperidade para nós. Se eles não ganhem, nossos as rendas devem ser inseguras; 

e em proporção ao seu lucro deve ser o nosso, eventualmente, no aumento do valor de nossas 
casas." 

 



"Oh! bem. Mas eu não gostaria de ter carne de açougueiro levantada, embora. E vou mantê -lo o 

máximo que puder. Sim, aquele jovem senhora sorri, eu vejo. Atrevo-me a dizer que ela me acha 

um tipo estranho criatura; mas elavirá a se preocupar com tais assuntos ela mesma no tempo. 

Sim, sim, minha querida, depende disso, você será pensando no preço da carne de açougueiro a 

tempo, embora você não possa acontece que tenho um salão de servos para alimentar como eu. E 

eu acredite que são os melhores que têm menos servos. Eu não sou um mulher de desfile como 

todo o mundo sabe, e se não fosse para quê Devo à memória do pobre Sr. Hollis, nunca devo 

manter Sanditon House como eu. Não é para o meu próprio prazer. Bem, Sr. Parker, e o outro é 

um internato, um internato francês, certo? Não danos nisso. Eles vão ficar as seis semanas. E de 

tal número, quem sabe, mas alguns podem ser consumptive e quer o leite de jumentos; e eu 

tenho dois jumentos de leite neste momento. Mas talvez o pequenas Misses podem ferir os 
móveis.Espero que tenham um bom governanta afiada para cuidar deles." 

 

O pobre Sr. Parker não recebeu mais crédito de Lady Denham do que ele de suas irmãs para o 
objeto que o tinha levado para Willingden. 

 

"Senhor! meu caro senhor", ela chorou. "Como você poderia pensar em tal coisa? Lamento muito 

que tenha encontrado o seu acidente, mas após o meu palavra, tu mereceste. Ir atrás de um 

médico! Por que, o que devemos fazer com um médico aqui? Seria apenas encorajar nossos servos 

e os pobres se imaginam doentes se houvesse um médico à mão. Oh! orai, não tenhamos ninguém 

da tribo de Sanditon. Continuamos muito bem como nós somos. Há o mar e as depressões e os 

meus jumentos de leite. E eu disse à Sra Whitby que se alguém perguntar por um cavalo de 

câmara, podem ser fornecidos a um preço justo—poor do Sr. Hollis câmara-cavalo tão bom quanto 

new—and o que as pessoas podem querer mais? Aqui vivi setenta bons anos no mundo e nunca 

tomou física acima duas vezes e nunca viu o rosto de um médico em tudo minha vida em meu 

próprio conta. E eu realmente acredito se o meu pobre o querido Sir Harry também não tinha visto 

um, ele estaria vivo agora. Dez taxas, uma após a outra, o homem levou quem enviou ele fora do 

mundo. Rogo-lhe, Sr. Parker, sem médicos aqui." 

 

As coisas do chá foram trazidas. 

 

"Oh, minha querida Sra. Parker—você não deve realmente—porquê você faria isso? Eu estava a 

ponto de desejar-lhe o bem noite. Mas como você é tão próxima, acredito que Miss A Clara e eu 
temos de ficar." 

 

 

 



Capítulo 7 

A popularidade dos Parkers trouxe alguns visitantes muito na manhã seguinte; entre eles, Sir 

Edward Denham e sua irmã quem, tendo estado em Sanditon House, dirigiu-se para pagar a sua 

elogios; e o dever de escrever cartas sendo cumprida, A Charlotte  foi resolvida com a Sra Parker na 

sala a tempo para ver todos eles. Os Denhams foram os únicos a excitar atenção especial. 

Charlotte ficou feliz em completar seu conhecimento da família por uma introdução a eles; e os 

encontrou, o melhor metade pelo menos—por enquanto único, o cavalheiro às vezes pode ser 

pensado a melhor metade do par—not indigno de aviso. Miss Denham era uma bela jovem, mas 

fria e reservado, dando a ideia de quem sentiu sua consequência com orgulho e sua pobreza com 

descontentamento, e que foi imediatamente roído pela falta de um equipamento de handsomer 

do que o simples show em que eles viajaram, e que seu noivo estava levando ainda à sua vista. Sir 

Edward era muito superior no ar e manner—certamente bonito, mas ainda mais a ser observado 

seu muito bom endereço e desejo de prestar atenção e dar prazer. Ele entrou na sala 

notavelmente bem, falou much—and muito para Charlotte, por quem ele teve a chance de ser 

colocado—and ela logo percebeu que ele tinha um belo semblante, uma gentileza de voz muito 

agradável e uma grande quantidade de conversa. Ela gostava dele. Sóbrio como ela era,ela pensou 

ele agradável e não brigou com a suspeita de sua descoberta ela também, que faria surgem dele 

evidentemente desconsiderando o movimento de sua irmã para ir, e persistindo em sua estação e 

seu discurso. Não peço desculpas pela minha heroína vaidade. Se há moças no mundo em seu 

momento de vida mais maçante de fantasia e mais descuidado de agradar, eu não os conheço e 
nunca desejo conhecê-los. 

 

Por fim, das baixas janelas francesas da sala de estar que comandou a estrada e todos os caminhos 

do outro lado, Charlotte e Sir Edward, sentado, não pôde deixar de observar Lady Denham e Miss 

Brereton andando por — e houve instantaneamente uma pequena mudança no semblante de Sir 

Edward — com um olhar ansioso atrás deles como eles procederam — seguidos por uma proposta 

inicial à sua irmã — não apenas por se mudar, mas por caminhar juntos para o Terraço — que deu 

uma volta apressada à de Charlotte chique, curou-a da febre de meia hora e a colocou em um 

estado capaz de julgar, quando Sir Edward se foi, de como agradável que ele realmente tinha sido. 
"Talvez houvesse um bom negócio em seu ar e endereço; e seu título não lhe causou danos."  

 

Ela estava muito em breve em sua companhia novamente. O primeiro objeto do Parkers, quando 

sua casa foi limpa de visitantes da manhã, foi para saiam eles mesmos. O Terraço era a atração 

para todos. Todo aquele que andou deve começar com o Terraço; e ali, sentado em um dos dois 

bancos verdes perto da caminhada de cascalho, eles encontraram o united Denham partido; mas 

embora unidos no bruto, muito distintamente dividido novamente—as duas senhoras superiores 

estão em um fim do banco, e Sir Edward e Miss Brereton no outro. O primeiro olhar de Charlotte 

lhe disse que o ar de Sir Edward era o de um amante. Não poderia haver dúvida de sua devoção a 

Clara. Como Clara recebeu que era menos óbvio, mas ela estava inclinada a pensar não muito 

favoravelmente; pois embora sentado assim separado com ele  (que provavelmente ela não 
poderia ter sido capaz de evitar) seu ar estava calmo e grave. 



 

Que a jovem do outro lado do banco estava fazendo a penitência era indubitável. A diferença no 

Miss Denham semblante, a mudança de Miss Denham sentado em grandeza f ria na sala de estar 

da Sra Parker, para ser mantido em silêncio pelo esforços de outros, para Miss Denham no 

cotovelo de Lady Denham, ouvindo e falar com atenção sorridente ou ânsia solícita, era muito 

impressionante—e muito divertido—ou muito melancólico, apenas como a sátira ou a moralidade 

podem prevalecer. A personagem da Miss Denham era muito bem decidido com a Charlotte. Sir 

Edward é necessário mais tempo observação. Ele a surpreendeu ao deixar Clara imediatamente 

todos eles se unindo e concordando em andar, e dirigindo-se ao seu atenção inteiramente a si 
mesma. 

 

Estacionando-se perto dela, ele parecia querer destacá-la tanto quanto possível do resto da festa e 

dar-lhe o toda a sua conversa. Começou, num tom de muito bom gosto e sentindo, para falar do 

mar e da costa do mar; e correu com energia através de todas as frases usuais empregadas em 

louvor de sua sublimidade e descritivo do indescritívelemoções que eles excitam a mente da 

sensibilidade. A grandiosidade do oceano em um tempestade, sua superfície de vidro em uma 

calma, suas gaivotas e seu salicórnia e as profundas braçadas de seus abismos, suas rápidas 

vicissitudes, suas enganos terríveis, seus marinheiros tentá-lo na luz do sol e oprimidos pela 

tempestade repentina, todos estavam ansiosos e fluentes touch—bastante comum talvez, mas 

fazendo muito bem de os lábios de um belo Sir Edward—e ela não podia deixar de pensar ele um 

homem de feeling—até que ele começou a cambaleá-la pelo número de suas citações e a 
perplexidade de alguns de seus frases. 

 

"Você se lembra", disse ele, "As belas linhas de Scott no mar? Oh! que descrição eles transmitem! 

Eles nunca estão fora do meu pensamentos quando eu ando aqui. Aquele homem que pode lê -los 

impassíveis deve tenha os nervos de um assassino! O céu me defende de encontrar tais um 
homem desarmado." 

 

"Que descrição quer dizer?" disse Charlotte. "Não me lembro de nenhum neste momento, do mar, 
em qualquer um dos poemas de Scott." 

 

"Você não é mesmo? Nem me lembro exatamente do começo em neste momento. Mas você não 

pode ter esquecido sua descrição de woman— 

 

'Oh! Mulher em nossas horas de ease—' 

 



"Delicioso! Delicioso! Se ele não tivesse escrito mais nada, ele faria foram imortais. E então, 

novamente, isso é inigualável, incomparável endereço para parental affection— 

 

'Alguns sentimentos são dados aos mortais 

Com menos terra neles do que o céu etc. 

 

"Mas enquanto estamos no assunto da poesia, o que você acha, senhorita Heywood, das falas do 

Burns à sua Mary? Oh! há um pathos para madden um! Se alguma vez houve um homem que 

sentiu, foi o Burns. Montgomery tem todo o fogo da poesia, Wordsworth tem a verdadeira alma 

de que, Campbell em seus prazeres de esperança tocou o extremo de as nossas sensações—'Como 

as visitas dos anjos, poucos e distantes entre si.' Você pode conceber qualquer coisa mais suave, 

mais derretida, mais carregada com o sublime profundo do que essa linha? Mas Burns—I confesso 

o meu sentido da sua preeminência, Miss Heywood. Se o Scott tem a culpa, é a falta de paixão. 

Tender, elegante, descritivo, mas domar.O homem que não pode fazer justiça aos atributos de 

mulher é o meu desprezo. Às vezes, de fato, um flash de sentimento parece irradiá-lo, como nas 

linhas que estávamos falando de—'Oh. Mulher nas nossas horas de ease'—. Mas o Burns está 

sempre a arder. Sua alma era o altar em que a mulher adorável se sentava consagrada, seu 
espírito verdadeiramente respirou o incenso imortal que lhe é devido." 

 

"Eu li vários dos poemas de Burns com grande prazer", disse A Charlotte assim que teve tempo de 

falar. "Mas eu não sou poético suficiente para separar a poesia de um homem inte iramente de seu 

caráter; e as irregularidades conhecidas do pobre Burns interrompem muito o meu prazer em suas 

linhas. Tenho dificuldade em depender do verdade de seus sentimentos como amante. Não tenho 

fé no sinceridade das afeições de um homem de sua descrição. Ele sentiu e escreveu e ele 
esqueceu." 

 

"Oh! não, não", exclamou Sir Edward em êxtase. "Ele era tudo ardor e verdade! Seu gênio e suas 

suscetibilidades podem levar ele em algumas aberrações, mas quem é perfeito? Era hiper-crítica, 

era pseudo-filosofia esperar da alma de gênio de alto tom os grovellings de uma mente comum. O 

coruscações de talento, provocadas pelo sentimento apaixonado no peito do homem, são talvez 

incompatíveis com alguns dos prosaicos decências da vida; nem você, a mais linda Miss Heywood," 

falando com um ar de profundo sentimento, "nem qualquer mulher pode ser uma juíza justa do 

que um homem pode ser impelido a dizer, escrever ou fazer pelo soberano impulsos de ardor 
ilimitado." 

 

Estava tudo bem, mas se a Charlotte entendeu, não muito moral; e sendo, além disso, de forma 

alguma satisfeito com o seu estilo extraordinário de elogio, ela respondeu gravemente, "Eu 



realmente não sei nada do assunto. Este é um dia encantador. O vento, eu fantasia, deve ser do 

sul." 

 

"Feliz, feliz vento, para envolver os pensamentos de Miss Heywood!" 

 

Ela começou a achá-lo completamente bobo. Sua escolha de andar com ela, ela aprendeu a 

entender. Foi feito para despertar a Miss Brereton. Ela tinha lido, num olhar ansioso ou dois ao 

seu lado; mas por que ele deveria falar tanto absurdo, a menos que ele pudesse fazer não melhor, 

era ininteligível. Ele parecia muito sentimental, muito cheio de algum sentimento ou outro, e 

muito viciado em todos os palavras duras à moda mais recente, não tinha um cérebro muito claro, 

ela presumido, e falou um bom negócio por rotina. O futuro pode explicar ele mais longe. Mas 

quando havia uma proposta para entrar no biblioteca, ela sentiu que tinha tido bastante de Sir 

Edward para uma manhã e muito feliz aceitou o convite de Lady Denham permanecendo no 
terraço com ela. 

 

Os outros todos os deixaram, Sir Edward com aparência de muito galante desespero em se 

arrancar, e eles uniram seus affortableness—isto é, Lady Denham, como uma verdadeira grande 

dama, falou e falou apenas de suas próprias preocupações, e Charlotte ouviu, divertido em 

considerar o contraste entre seus dois companheiros. Certamente não havia nenhuma tensão de 

sentimento duvidoso nem qualquer frase de difícil interpretação no discurso de Lady Denham. 

Tomando conta do braço de Charlotte com a facilidade de quem sentiu que qualquer aviso dela foi 

uma honra, e comunicativa da influência do a mesma importância consciente ou um amor natural 

de falar, ela imediatamente disse em um tom de grande satisfação e com um olhar de sagacidade 

do arco, "Miss Esther quer que eu a convide e ao irmão passar uma semana comigo na Sanditon 

House, como fiz no verão passado.Mas eu não vou. Ela tem tentado contornar-me em todos os 

sentidos seu louvor a isso e seu louvor a isso; mas eu vi o que e la era sobre. Eu vi através de tudo. 

Não sou facilmente acolhido, meu querida." 

 

Charlotte não conseguia pensar em nada mais inofensivo do que dizer o simples inquérito de "Sir 
Edward e Miss Denham?" 

 

"Sim, minha querida. Meus jovens, meus, como eu os chamo às vezes, pois eu os tomo muito pela 

mão. Eu tive-os comigo da última vez verão, nesta época, durante uma semana; de Segunda a 

Segunda; e muito felizes e gratos estavam. Pois são muito bons jovens ge nte, minha querida. Eu 

não queria que você pensasse que eu apenas observe-os pelo bem do pobre e querido Sir Harry. 

Não, não; eles são muito merecendo a si mesmos ou, confie em mim, eles não estariam tanto na 

minha empresa. Eu não sou a mulher para ajudar ninguém com os olhos vendados. Eu sempre 

tome cuidado para saber o que eu sou e com quem eu tenho que lidar antes de mexer um dedo. 

Eu não acho que eu tenha sido superado minha vida. E isso é um bom negócio para uma mulher 



dizer que tem sido casado duas vezes. Pobre querido Sir Harry, entre nós, pensei em primeiro ter 

mais. Mas, com um suspiro, ele se foi, e não devemos encontrar falhas nos mortos. Ninguém 

poderia viver mais feliz juntos do que nós e ele era um homem muito honrado cavalheiro da 
família antiga. E quando ele morreu, dei Sir Edward o relógio de ouro." 

 

Ela disse isso com uma olhada em seu companheiro, o que implicava sua direito de produzir uma 

ótima impressão; e não vendo espanto no semblante de Charlotte, acrescentou rapidamente: "Ele 

não legá-lo ao sobrinho, minha querida. Não foi um legado. Não foi no testamento. Ele só me 

disse, e aquilo mas uma vez, que ele deveria desejar que seu sobrinho vigiasse; mas não precisa 

ter sido vinculativo se eu não tivesse escolhido." 

 

"Muito gentil mesmo! Muito bonito!" disse Charlotte, absolutamente forçado a afetar a 
admiração. 

 

"Sim, minha querida, e não é o apenas coisa gentil que eu tenho feito por ele. Eu tenho sido um 

amigo muito liberal de Sir Edward. E pobre jovem, ele precisa disso o suficiente. Pois embora eu 

esteja apenas o viúvo, meu caro, e ele é o herdeiro, as coisas fazem não ficar entre nós da maneira 

que eles geralmente fazem entre esses dois festas. Não é um xelim que recebo da propriedade de 

Denham. Senhor Edward não tem pagamentos a fazer eu. Ele não está no topo, não, acredite em 

mim. É EU essa ajuda ele." 

 

"De fato! Ele é um jovem muito bom, particularmente elegante em a morada dele." 

 

Isso foi dito principalmente para dizer algo, mas Charlotte viu diretamente que ela estava aberta à 

suspeita por Lady Denham está a dar-lhe um olhar perspicaz e a responder, "Sim, sim, ele está 

muito bem de se olhar. E é de esperar que alguns senhora de grande fortuna vai pensar assim, 

para Sir Edward deve casar por dinheiro. Ele e eu frequentemente conversamos sobre esse 

assunto. Um bonito um jovem como ele vai sorrir e sorrir e pagar as raparigas elogiam, mas ele 

sabe que deve casar por dinheiro. E Sir Edward é um jovem muito estável no principal e tem muito 
boas noções. 

 

"Senhor Edward Denham", disse Charlotte, "com tanta personalidade vantagens podem ser quase 

certo de obter uma mulher de fortuna, se ele escolhe." 

 

Esse sentimento glorioso parecia remover a suspeita. 

 



"Sim, minha querida, isso é muito sensatamente dito", gritou Lady Denham. "E se pudéssemos 

conseguir uma jovem herdeira para Sanditon! Mas herdeiras são monstruosos escassos! Acho que 

não tivemos uma herdeira aqui ou até uma co-herdeira desde Sanditon tem sido um lugar público. 

Famílias venha atrás das famílias, mas, até onde eu posso aprender, não é um em um centenas 

deles que têm qualquer propriedade real, desembarcado ou financiado. Um renda talvez, mas 

nenhuma propriedade. Clérigos, talvez, ou advogados de cidade, ou oficiais a meio-pagamento, ou 

viúvas com apenas uma jointure. E de que adianta essas pessoas fazerem alguém?—exceto tal 

como elas pegue nossas casas vazias e, entre nós, eu acho que eles são grandes tolos por não 

ficarem em casa. Agora, se pudéssemos ter um jovem herdeira para ser enviada aqui por sua 

saúde e se ela foi ordenada a beber leite de jumenta que eu poderia fornecê-la e,assim que ela 

ficou bem, que ela se apaixone por Sir Edward!" 

 

"Isso seria muito afortunado." 

 

"E a Menina Esther também deve casar com alguém de fortuna. Ela deve arranja um marido rico. 

As jovens que não têm dinheiro são muito muito a lamentar! Mas," depois de uma breve pausa, 

"se a senhorita Esther pensa em convencer-me a convidá-los para virem e ficarem na Sanditon 

House, ela vai-se encontrar enganada. Os assuntos são alterados comigo desde o verão passado, 
você sabe. Tenho a Menina Clara comigo agora que faz uma grande diferença." 

 

Ela falou isso tão a sério que Charlotte instantaneamente viu nele a evidência de penetração real e 

preparado para alguns mais completa observações; mas foi seguido apenas por, "Eu não tenho 

fantasia de ter minha casa tão cheia como um hotel. Não devo escolher ter os meus dois o tempo 

das empregadas domésticas ocupava toda a manhã em limpar os quartos. Eles têm o quarto da 

Miss Clara para colocar em direitos, bem como o meu todos os dias. Se eles tivessem lugares 
difíceis, eles iriam querer mais alto salários." 

 

Por objeções dessa natureza, Charlotte não estava preparada. Ela achei tão impossível até mesmo 

afetar a simpatia que ela pudesse dizer nada. Lady Denham logo acrescentou, com grande alegria, 

"E além de tudo isto, minha querida, devo encher a minha casa com o preconceito de Sanditon? Se 

as pessoas querem estar à beira-mar, por que não tomam alojamentos? Aqui estão muitas casas 

vazias—três sobre isso very Terrace—não menos do que três papéis de hospedagem me olhando o 

rosto neste exato momento, Números três, quatro e oito. Oito, a casa da esquina, pode ser muito 

grande para eles, mas qualquer um dos dois outros são pequenas casas confortáveis agradáveis, 

muito apto para um jovem cavalheiro e a irmã dele. E assim, minha querida, a próxima vez que a 

Menina Esther começar falando sobre a umidade do parque Denham e o bom banho sempre faz 

isso, ela,Vou aconselhá-los a vir e tomar um destes alojamento por quinze dias. Não acha que vai 

ser muito justo? A caridade começa em casa, sabes." 

 



Os sentimentos de Charlotte estavam divididos entre diversão e diversão indignação—mas a 

indignação teve o maior e o crescente compartilhar. Ela manteve seu semblante e manteve um 

silêncio civil. Ela não podia levar sua tolerância mais longe; mas sem tentar ouça mais, e apenas 

consciente de que Lady Denham ainda estava falando da mesma maneira, permitiu que seus 

pensamentos se formassem em uma meditação como esta: 

 

"Ela é completamente má. Eu não esperava nada tão ruim. Sr. Parker falou muito levemente dela. 

Seu julgamento evidentemente não é seja confiável. Sua própria natureza o engana. Ele também é 

bondoso para ver claramente. Tenho que julgar por mim mesmo. E os seus muito conexão o 

prejudica. Ele a convenceu a envolver-se na mesma especulação, e porque seu objeto nisso line é 

o mesmo, ele imagina que ela se sente como ele nos outros. Mas ela é muito, muito malvado. Não 

vejo nada de bom nela. Pobre Miss Brereton! E ela faz com que todos sejam maus com ela. Este 

pobre Sir Edward e a sua irmã—, até que ponto a natureza os significava respeitáveis I não podem 

dizer—mas são obrigadoser mau em seus servilismo para ela. E também sou mau em dar-lhe a 

minha atenção com a aparência de coincidir com ela. Assim é, quando rico as pessoas são 

sórdidas." 

 

Capítulo 8 

As duas senhoras continuaram caminhando juntas até se juntarem outros, que, como eles 

emitiram a partir da biblioteca, foram seguidos por um o jovem Whitby fugiu com cinco volumes 

debaixo do braço para Sir O show de Edward; e Sir Edward, aproximando-se de Charlotte, disse, 

"Você pode perceba qual tem sido a nossa ocupação. A minha irmã queria o meu conselho na 

seleção de alguns livros. Temos muitas horas de lazer e ler muito. Não sou um leitor 

indiscriminado de romances. O mero lixo da biblioteca comum circulante eu tenho o maior 

desprezo. Você nunca vai me ouvir defendendo aquelas emanações pueris que detalhe nada além 

de princípios discordantes incapazes de amalgamação, ou aqueles tecidos vapid de ocorrências 

ordinárias, de que não deduções úteis podem ser tiradas. Em vão podemos colocá-los em um 

alambique literário; não destilamos nada que possa acrescentar à ciência.Você entenda-me, tenho 
certeza?" 

 

"Não tenho certeza de que sim. Mas se você descrever o tipo de romances que você fazer aprove, 
atrevo-me a dizer que vai dar uma ideia mais clara." 

 

"Mais voluntariamente, justo questionador. Os romances que aprovo são como exibir a natureza 

humana com grandeza; como mostrá-la no sublimidades do sentimento intenso; tais como exibir o 

progresso de forte paixão desde o primeiro germe de suscetibilidade incipiente a as energias 

máximas da razão meio-detronadas—onde vemos o forte centelha de cativações da mulher 

provocam tal fogo na alma do homem como o leva—embora com o risco de alguns aberration—da 

linha estrita de obrigações primitivas para arrisque tudo, ouse tudo, alcance tudo para obtê -la. 



Tais são as obras que eu leio com prazer e, espero poder dizer, com melhoria. Eles apresentam os 

retratos mais esplêndidos de concepções elevadas, visões ilimitadas, ardor ilimitado, indomável 

decisão.E mesmo quando o evento é principalmente anti -prosperous para o maquinações de alto 

tom do personagem principal, o potente, herói penetrante da história, deixa-nos cheios de 

emoções generosas para ele; nossos corações estão paralisados. T'were pseudo-filosofia para 

afirmar que não nos sentimos mais envoltos pelo brilho de sua carreira do que pelas virtudes 

tranquilas e mórbidas de qualquer oposição personagem. Nossa aprovação deste último é apenas 

eleemosynary. Estes são os romances que ampliam as capacidades primitivas do coração; e que 

não pode impugnar o sentido ou ser qualquer abandono do caráter do homem mais antipueril, 

para conhecer com."foram pseudofilosofia para afirme que não nos sentimos mais envolvidos pelo 

brilho dele carreira do que pelas virtudes tranquilas e mórbidas de qualquer oposição 

personagem. Nossa aprovação deste último é apenas eleemosynary. Estes são os romances que 

ampliam as capacidades primitivas do coração; e que não pode impugnar o sentido ou ser 

qualquer abandono do caráter do homem mais anti-pueril, para estar familiarizado com."foram 

pseudofilosofia para afirme que não nos sentimos mais envolvidos pelo brilho de le carreira do que 

pelas virtudes tranquilas e mórbidas de qualquer oposição personagem. Nossa aprovação deste 

último é apenas eleemosynary. Estes são os romances que ampliam as capacidades primitivas do 

coração; e que não pode impugnar o sentido ou ser qualquer abandono do caráter do homem 
mais anti-pueril, para estar familiarizado com." 

 

"Se eu te entendo bem", disse Charlotte, "nosso gosto em romances não são a mesma coisa."  

 

E aqui eles foram obrigados a se separar, Miss Denham sendo muito também cansado de todos 

eles para ficar mais tempo. 

 

A verdade era que Sir Edward, a quem as circunstâncias tinham confinado muito para um ponto, 

tinha lido mais romances sentimentais do que o acordado com ele. Sua fantasia tinha sido cedo 

pego por todos os apaixonados e as partes mais excecionáveis de Richardson, e autores como 

desde então, parecia pisar nos passos de Richardson, até o homem determinada busca da mulher 

em desafio a toda oposição de sentimento e conveniência estava em causa, desde então tinha 

ocupado o maior parte de suas horas literárias, e formou seu caráter. Com uma perversidade de 

julgamento que deve ser atribuída à sua não tendo por natureza uma cabeça muito forte, as 

graças, o espírito sagacidade e perseverança do vilão da história superou todos os  seus absurdos e 

todas as suas atrocidades com Sir Eduardo. Com ele, tal conduta era genial, fogo e sentimento.É 

interessado e inflamado ele. E ele estava sempre mais ansioso por isso sucesso, e lamentou sobre 

seus desconfortos com mais ternura, do que jamais poderia ter sido contemplado pelos autores. 

 

Embora ele devesse muitas de suas idéias a esse tipo de leitura seria injusto dizer que ele não leu 

mais nada ou que o seu a linguagem não foi formada sobre um conhecimento mais geral do 

moderno literatura. Ele leu todos os ensaios, cartas, passeios e críticas do dia; e com a mesma má 



sorte que o fez derivar apenas falsos princípios das lições de moralidade e incentivos ao vício da 

história de sua derrubada, ele reuniu apenas palavras duras e frases envolvidas do estilo de nossos 
escritores mais aprovados. 

 

O grande objetivo de Sir Edward na vida era ser sedutor. Com tal vantagens pessoais como ele 

sabia possuir, e tais talentos como ele também se deu crédito, ele considerou isso como seu 

dever. Ele sentiu que ele foi formado para ser um homem perigoso, bastante na linha dos 

Lovelaces. O próprio nome de Sir Edward, ele pensou, carregava algum grau de fascínio por ele. 

Ser geralmente galante e assíduo sobre a feira, para fazer belos discursos para todos os bonitos 

garota, era apenas a parte inferior do personagem que ele tinha que interpretar. Menina 

Heywood, ou qualquer outra jovem com pretensões a beleza, ele tinha direito (de acordo com sua 

própria visão da sociedade) a abordagem com alto elogio e rapsódia no menor conhecimento. Mas 

era só Clara a quem ele levava a sério projetos; era Clara quem ele pretendia seduzir.  

 

Sua sedução foi bastante determinada. Sua situação em todos os o way pediu-o. Ela era sua rival 

em favor de Lady Denham; ela era jovem, adorável  e dependente. Ele tinha visto muito cedo o 

necessidade do caso, e agora tinha sido muito tempo tentando com cauteloso assiduidade para 

causar uma impressão em seu coração e miná-la princípios. Clara viu através dele e não tinha a 

menor intenção de ser seduzida; mas ela suportou com ele pacientemente o suficiente para 

confirmar o tipo de apego que seus encantos pessoais haviam levantado. A um maior grau de 

desânimo, de fato, não teria afetado Sir Eduardo. Ele estava armado contra o mais alto grau de 

desdém ou aversão. Se ela não pudesse ser conquistada pelo carinho, ele deveria carregá-la 

desligado. Ele conhecia o seu negócio. Já tinha muitas reflexões sobre o assunto. Se ele 

foramforçado a agir assim, ele deve naturalmente desejo de descobrir algo novo, para exceder 

aqueles que tinham ido diante dele; e ele sentiu uma forte curiosidade para verificar se o bairro de 

Timbuctoo pode não pagar alguma casa solitária adaptado para a recepção de Clara. Mas a 

despesa, infelizmente! de medidas nesse estilo magistral era inadequado para sua bolsa; e 

prudência obrigou-o a preferir o tipo mais silencioso de ruína e desgraça para o objeto de suas 
afeições para os mais renomados. 

 

Capítulo 9 

Um dia, logo após a chegada de Charlotte a Sanditon, ela teve o prazer de ver, assim como ela 

subiu das areias para o Terraço, uma carruagem de cavalheiros com cavalos de pé no porta do 

hotel, como chegou muito recentemente e pela quantidade de bagagem sendo retirada, trazendo, 
pode-se esperar, algumas família respeitável determinada em uma longa residência. 

 

Encantado por ter boas notícias para Mr. e Mrs. Parker, que ambos tinham ido para casa algum 

tempo antes, ela prosseguiu para Trafalgar Casa com tanta alacrity como poderia permanecer 

depois de ter contestado durante as últimas duas horas com um vento muito fino soprando 



diretamente sobre costa. Mas ela não tinha alcançado o pequeno gramado quando viu uma 

senhora andando agilmente atrás dela a nenhuma grande distância; e convenceu que não poderia 

ser seu próprio conhecimento, ela resolveu se apressar e entrar em casa, se possível, antes dela. 

Mas o estranho o ritmo não permitiu que isso fosse realizado. A Charlotte estava no degraus e 

tinha tocado, mas a porta não foi aberta, quando o outro atravessaram o gramado—e quando o 
servo apareceu, eles estavam igualmente pronto para entrar na casa. 

 

A facilidade da dama, ela "Como vai, Morgan?" e Morgan's olha para vê-la, foi um momento de 

espanto; mas outro momento trouxe o Sr. Parker para o corredor para receber a irmã que ele 

tinha visto da sala de estar; e Charlotte foi logo introduzida para Miss Diana Parker. Houve muita 

surpresa, mas ainda mais prazer em vê-la. Nada poderia ser mais gentil que ela recepção do 

marido e da esposa. Como ela veio? E com quem? E eles ficaram tão felizes em encontrá-la igual à 

jornada! E que ela deveria pertencer a eles foi tomado como uma coisa de claro.  

 

Miss Diana Parker tinha cerca de quatro e trinta anos, de altura média e esbelto; olhar delicado 

em vez de doentio; com um agradável rosto e um olho muito animado; suas maneiras se 

assemelham às de seu irmão em sua facilidade e franqueza, embora com mais decisão e menos 

suavidade em seu tom. Ela começou um relato de si mesma sem atraso. Agradecendo-lhes pelo 

convite, mas "isso foi muito fora de questão para, eles foram todos os três vir e significava para 
entrar em alojamentos e fazer alguma estadia." 

 

"Venham todos os três! O quê! Susan e Arthur! Susan também pode vir! Isto é cada vez melhor."  

 

"Sim, na verdade todos nós viemos. É inevitável. Nada mais a ser feito. Você ouvirá tudo sobre 

isso. Mas minha querida Mary, manda chamar as crianças, eu desejo vê-los." 

 

"E como nasceu Susan a jornada? E como está o Arthur? E porquê não o vemos aqui contigo?"  

 

"Susan nasceu maravilhosamente. Ela não tinha um piscar de olhos ou na noite antes de partirmos 

ou ontem à noite em Chichester, e como isso não é tão comum com ela como com eu, eu tive um 

mil medos para ela. Mas ela manteve-se maravilhosamente—no histéricos de consequência até 

chegarmos à vista do pobre velho Sanditon e o ataque não foram muito violentos—quase por 

quando chegámos ao teu hotel para a tirarmos do carruagem extremamente bem, com apenas a 

ajuda do Sr. Woodcock. E quando a deixei, ela estava a dirigir a eliminação da bagagem e ajudar o 

velho Sam a desmarcar os troncos. Ela desejava seu melhor amor com um mil se arrepende de ser 

uma criatura tão pobre que ela não podia venha comigo. E quanto ao pobre Arthur, ele não teria 

sido não querendo a si mesmo, mas há tanto vento que eu não pensei ele poderia se aventurar 

com segurança, pois eu sou claro há lumbago pendurado sobre ele; e assim eu o ajudei com seu  



grande casaco e mandou-o para o Terraço para nos levar alojamento. A menina Heywood deve vi 

a nossa carruagem em pé no hotel. Conheci a Menina Heywood no momento em que eu a vi 

diante de mim no chão. Meu querido Tom, eu sou assim fico feliz em ver você andar tão bem. 

Deixe-me sentir o seu tornozelo. Isso mesmo; tudo bem e limpo. O jogo de seus tendões a muito 

pouco afetado, quase imperceptível. Bem, agora para a explicação do meu estar aqui. Eu disse -lhe 

na minha carta dos dois consideráveis famílias que eu esperava assegurar para vocês, os Índios 
Ocidentais e os seminário." 

 

Aqui o Sr. Parker puxou sua cadeira ainda mais perto de sua irmã e pegou sua mão novamente 

com mais carinho enquanto ele respondia, "Sim, sim, sim, quão ativo e quão gentil você tem si do!" 

 

"Os índios do Ocidente", continuou ela, "a quem eu vejo como o mais desejável dos dois, como o 

melhor do bem, provar seja uma Sra Griffiths e sua família. Eu os conheço apenas através de 

outros. Deves ter-me ouvido falar da Menina Capper, a particular amigo de meu muito particular 

amigo Fanny Noyce. Agora, Miss Capper é extremamente íntimo de uma senhora Darling, que está 

de acordo de correspondência constante com a própria Sra Griffiths. Apenas um curto cadeia, 

você vê, entre nós, e não um link que deseja. A sra. Griffiths pretendia ir ao mar para os jovens 

benefício, havia se fixado na costa de Sussex, mas estava indeciso quanto a onde, queria algo 

privado, e escreveu para pedir a opinião da amiga, senhora Darling. Miss Capper estava ficando 

com a sra. Darling quando a carta da sra. Griffiths chegou e foi consultado sobre a questão. Ela 

escreveu no mesmo dia para Fanny Noyce e mencionou a ela; e Fanny, todos vivos para nós, 

pegou instantaneamente a caneta e me encaminhou a circunstância, exceto quanto a nomes— 

que, mas ultimamente, ocorreram. Havia mas um coisa para eu fazer. eu respondi Carta de Fanny 

pelo mesmo post e pressionada pela recomendação de Sanditon. Fanny temia que você não 

tivesse casa grande o suficiente para receber essa família. Mas eu pareço estar contando minha 

história para um comprimento sem fim. Você vê como tudo foi gerenciado. Eu tive o prazer de 

ouvir logo depois, pelo mesmo simples link de conexão, que Sanditon tinha sido recomendado 

pela Sra. Darling, e isso os índios ocidentais estavam muito dispostos a ir para lá. Isso foi o estado 

do caso quando escrevi para você. Mas dois dias atrás — sim, anteontem — ouvi novamente de 

Fanny Noyce, dizendo que elatinha ouvido falar de Miss Capper, que por uma carta da Sra Darling 

entendeu que a Sra Griffiths tinha expressou-se em uma carta à Sra Darling mais duplamente 
sobre o tema de Sanditon. Estou claro? Eu seria qualquer coisa melhor do que não é claro."  

 

"Oh, perfeitamente, perfeitamente. Bem?" 

 

"A razão dessa hesitação foi ela não ter conexões o lugar, e não há meios de verificar que ela deve 

ter bom acomodações ao chegar lá; e ela foi particularmente cuidadoso e escrupuloso em todos 

esses assuntos, mais por causa de um certo Menina Lambe, uma jovem lady—provavelmente uma 

sobrinha—sob ela cuidado, do que por conta própria, ou das filhas'. A Menina Lambe tem um 

imensa fortuna, mais rica do que todas as outras, e muito delicada saúde. Vê -se claramente o 



suficiente por tudo isso o classificarde mulher Sra. Griffiths deve ser: tão desamparada e indolente 

quanto a riqueza e um clima quente está apto a nos fazer. Mas não nascemos para igual energia. O 

que deveria ser feito? Eu tive alguns momentos de indecisão, se deve escrever para você ou para a 

sra. Whitby, para protegê-los uma casa; mas nenhum me agradou. Eu odeio empregar outras 

pessoas quando estou igual a agir; e minha consciência me disse que isso era um ocasião que me 

chamou. Aqui estava uma família desamparada inválidos a quem eu poderia servir 

essencialmente. Eu soei Susan. O mesmo pensamento lhe ocorreu. Arthur não fez dificuldades. 

Nosso plano foi arranjado imediatamente, estávamos de folga ontem de manhã às seis, deixou 
Chichester na mesma hora hoje, e aqui estamos nós." 

 

"Excelente! Excelente!" chorou o Sr. Parker. "Diana, tu és inigualável em servir seus amigos e fazer 

o bem a todo o mundo. Não conheço ninguém como você. Maria, meu amor, ela não é 

maravilhosa criatura? Bem, e agora, que casa você projeta para se envolver eles? Qual o tamanho 
da família?" 

 

"Eu não sei de forma alguma", respondeu sua irmã, "não tenho o mínimo idéia, nunca ouvi 

quaisquer detalhes; mas estou muito certo de que o a maior casa de Sanditon não pode ser 

também grande. Eles são mais provavelmente vai querer um segundo. Vou levar apenas um, no 

entanto, e que mas por uma semana certa. Menina Heywood, surpreendo-a. Você dificilmente 

saiba o que fazer de mim. Vejo pela sua aparência que você não está acostumado a medidas tão 

rápidas." 

 

As palavras "Oficiosidade inexplicável!—Actividade enlouquece!" tinha acabado de passar pela 
mente da Charlotte, mas uma resposta civilizada foi fácil. 

 

"Ouso dizer que pareço surpresa", disse ela, "porque estes são esforços muito grandes, e eu sei o 
que invalida você e seus irmã são. 

 

"Inválidos de fato. Acredito que não há três pessoas na Inglaterra quem tem um direito tão triste a 

essa denominação! Mas minha querida Miss Heywood, somos enviados para este mundo para 

sermos tão úteis quanto possível, e onde algum grau de força da mente é dado, é não um corpo 

fraco que nos desculpe ou nos incline a desculpar nós mesmos. O mundo está dividido entre os 

fracos mente e o forte; entre aqueles que podem agir e aqueles que não pode; e é o dever 

obrigatório do capaz de deixar que não oportunidade de ser útil escapar deles. As queixas da 

minha irmã e os meus felizmente não são muitas vezes de natureza a ameaçar a existência 

imediatamente. E enquanto nós podeesforçar-nos para seja útil para os outros, estou convencido 

de que o corpo é o melhor para o refrigério que a mente recebe ao cumprir seu dever. Enquanto 
eu tenho viajando com este objeto em vista, eu tenho sido perfeitamente bem." 



 

A entrada das crianças acabou com este pequeno panegírico sobre ela disposição própria; e depois 

de ter notado e acariciado a todos eles, ela se preparou para ir. 

 

"Você não pode jantar conosco? Não é possível prevalecer sobre você para jantar connosco?" foi 

então o grito. E isso sendo absolutamente negativado, foi, "E quando vamos vê -lo novamente? E 

como podemos ser útil para ti?" E o Sr. Parker ofereceu calorosamente a sua ajuda levar a casa 

para a Sr.a Griffiths. 

 

"Virei até você no momento em que jantar", disse ele, "e nós vão andar juntos."  

 

Mas isso foi imediatamente recusado. 

 

"Não, meu caro Tom, em nenhuma conta no mundo você deve agitar um pise em qualquer 

negócio meu. O tornozelo quer descansar. Eu vejo pelo posição do seu pé que você já usou 

demais. Não, eu deve ir sobre a minha tomada de casa diretamente. O jantar não está 

encomendado até às seis; e por essa altura espero tê-lo completado. É agora apenas metade e 

quatro. Quanto a ver euhoje, mais uma vez, não posso responda por isso. Os outros estarão no 

hotel toda a noite e estou feliz em vê-lo a qualquer momento; mas assim que eu voltar, eu vou 

ouça o que Arthur fez sobre nossos próprios alojamentos, e provavelmente o o momento em que 

o jantar acabou deve sair novamente nos negócios em relação a eles, pois esperamos entrar em 

alguns alojamentos ou outros e ser liquidados depois do pequeno-almoço amanhã. Não tenho 

muita confiança nos pobres A habilidade de Arthur para hospedagem, mas ele parecia gostar do 
comissão." 

 

"Acho que você está fazendo muito", disse Parker. "Você vai bater-se. Não se deve mexer outra 
vez depois do jantar." 

 

"Não, na verdade você não deveria", gritou sua esposa, "para o jantar é tal um mero nome com 
você tudo o que não pode lhe fazer bem. Eu sei quais são os teus apetites."  

 

"Meu apetite está muito consertado, garanto-lhe, ultimamente. Eu tenho tenho tomado alguns 

bitters da minha própria decocção, o que tem feito maravilhas. Susan nunca come, eu te concedo; 

e apenas no momento eu devo não quero nada. Eu nunca como por cerca de uma semana depois 

de uma viagem. Mas como para Arthur, ele está muito disposto a comer. Somos muitas vezes 

obrigado a verificá-lo." 



 

"Mas você não me disse nada sobre o outro família vindo para Sanditon, ", disse Parker enquanto 

caminhava com ela para o porta da casa. "O Seminário Camberwell. Temos uma boa chance de 
eles?" 

 

"Oh, certo. Muito certo. Eu os esqueci por causa do momento. Mas recebi uma carta há três d ias 

da minha amiga Sra. Charles Dupuis, que me garantiu Camberwell. Camberwell será aqui com 

certeza, e muito em breve. Isso boa mulher—I não sei seu nome—não sendo tão rico e 

independente como Mrs. Griffiths, pode viajar e escolher por si mesma. Eu vou te  dizer como eu 

cheguei ela. A Sra Charles Dupuis vive quase ao lado a uma senhora, que tem uma relação 

recentemente estabelecida em Clapham, que na verdade, frequenta o seminário e dá lições sobre 

eloqüência e Belles Lettres para algumas das meninas. Eu tenho um homem de uma lebre dos 

amigos de Sidney; e ele recomendou Sanditon. Sem meu aparecendo no entanto, a Sra. Charles 

Dupuis conseguiu tudo." 

 

Capítulo 10 

Não fazia uma semana desde que a senhorita Diana Parker havia sido informada por ela 

sentimentos de que o ar do mar provavelmente seria, em seu estado atual a morte dela; e agora 

ela estava em Sanditon, pretendendo fazer alguns ficam e sem parecer ter a menor lembrança de 

ter escrito ou sentido algo assim. Era impossível para Charlotte para não suspeitar de muita 

fantasia em tal estado de saúde extraordinário. Distúrbios e recuperações muito muito fora do 

caminho comum parecia mais a diversão de ansiar mentes que desejam emprego, do que aflições 

e alívio reais. Os Parkers eram, sem dúvida, uma família de imaginação e rápido sentimentos e 

enquanto o irmão mais velho encontrava ventilação por seus superfluidade da sensação como 
projetor, as irmãs talvez fossem levado a dissipar os deles na invenção de queixas estranhas.  

 

O todo de sua vivacidade mental evidentemente não era assim empregado; parte foi apresentada 

em um zelo por ser útil. Seria parece que eles devem estar muito ocupados para o bem dos outros 

ou outros extremamente doentes. Alguma delicadeza natural de constituição, de fato, com uma 

virada infeliz para a medicina, especialmente a medicina charlatanesca, lhes havia dado uma 

tendência precoce em várias vezes, a vários distúrbios; o resto de seus sofrimentos era da fantasia, 

o amor da distinção e o amor do maravilhoso. Eles tinham corações caridosos e muitos 

sentimentos amáveis; mas um espírito de atividade inquieta, e a glória de fazer mais do que 

qualquer outra pessoa, teve sua parte em todo esforço de benevolência; e havia vaidade em tudo 
o que faziam, assim como em tudo o que faziam suportou. 

 

O Sr. e a Sra. Parker passaram grande parte da noite no hotel; mas Charlotte tinha apenas duas ou 

três vistas da senhorita Diana postando sobre o fundo depois de uma casa para essa senhora que 

ela tinha nunca vi e quem nunca a empregara. Ela não foi feita familiarizado com os outros até o 



dia seguinte, quando, sendo removido para alojamentos e toda a festa continuando muito bem, 

seu irmão, irmã e ela foram solicitados a tomar chá com eles. 

 

Eles estavam em uma das casas do terraço; e ela os encontrou arranjado para a noite em uma 

pequena sala de estar, com bela vista do mar, se a tivessem escolhido; mas embora tivesse foi um 

dia de verão inglês muito justo, não só não havia aberto janela, mas o sofá e a mesa, e o 

estabelecimento em general estava no outro extremo da sala por um fogo rápido. Miss Parker, a 

quem, lembrando os três dentes desenhados em um dia, Charlotte se aproximou com um grau 

peculiar de respeito compaixão, não era muito diferente de sua irmã, pessoalmente ou de 

maneira, embora mais magro e desgastado por doenças e remédios, mais relaxado ar e mais suave 

em voz. Ela falou, no entanto, o todo noite tão incessantemente quanto Diana; e exceto que ela 

sentou com sais na mão dela,tomou gotas duas ou três vezes de um em cada vários frascos já em 

casa na lareira, e fez um grande muitos rostos estranhos e contorções, Charlotte podia perceber 

não sintomas de doença que ela, na ousadia de seu próprio bem saúde, não teria se 

comprometido a curar apagando o fogo, e, abrindo a janela e descartando as gotas e  os sais meios 

de um ou outro. Ela tinha uma curiosidade considerável para veja o Sr. Arthur Parker; e tendo 

imaginado que ele era muito insignificante, jovem de aparência delicada, materialmente o menor 

de um não muito família robusta, ficou surpreso ao encontrá-lo tão alto quanto o seu irmão, e 

muito mais robusto, largo e luxurioso, e com nenhum outro olhar de um inválido do que uma tez 

encharcada.na ousadia do seu próprio bem saúde, não teria se comprometido a curar apagando o 

fogo, e, abrindo a janela e descartando as gotas e os sais meios de um ou outro. Ela tinha uma 

curiosidade considerável para veja o Sr. Arthur Parker; e tendo imaginado que ele era muito 

insignificante, jovem de aparência delicada, materialmente o menor de um não muito família 

robusta, ficou surpreso ao encontrá-lo tão alto quanto o seu irmão, e muito mais robusto, largo e 

luxurioso, e com nenhum outro olhar de um inválido do que uma tez encharcada.na ousadia do 

seu próprio bem saúde, não teria se comprometido a curar apagando o fogo, e, abrindo a janela e 

descartando as gotas e os sais meios de um ou outro. Ela tinha uma curiosidade considerável para 

veja o Sr. Arthur Parker; e tendo imaginado que ele era muito insignificante, jovem de aparência 

delicada, materialmente o menor de um não muito família robusta, ficou surpreso ao encontrá-lo 

tão alto quanto o seu irmão, e muito mais robusto, largo e luxurioso, e com nenhum outro olhar 

de um inválido do que uma tez encharcada.materialmente o menor de um não muito família 

robusta, ficou surpreso ao encontrá-lo tão alto quanto o seu irmão, e muito mais robusto, largo e 

luxurioso, e com nenhum outro olhar de um inválido do que uma tez encharcada.materialmente o 

menor de um não muito família robusta, ficou surpreso ao encontrá-lo tão alto quanto o seu 

irmão, e muito mais robusto, largo e luxurioso, e com nenhum outro olhar de um inválido do que 
uma tez encharcada. 

 

Diana era evidentemente a chefe da família, principal motor e ator. Ela ficou de pé a manhã 

inteira, na sra. Os negócios de Griffiths ou os seus, e ainda era o mais alerta de os três. Susan 

apenas supervisionara sua remoção final de o hotel, trazendo duas caixas pesadas, e Arthur havia 

encontrado o ar tão frio que ele simplesmente caminhou de uma casa para o o mais ágil que pôde, 

e se gabava de estar sentado ao lado do fogo até ele ter preparado uma muito boa. Diana, cujo 



exercício tinha sido muito doméstico para admitir cálculos, mas quem, por si só conta, não havia 

se sentado uma vez durante o espaço de sete horas, confessou-se um pouco cansada. Ela teve 

muito sucesso, no entanto, por muita fadiga; pois ela não apenas andava e falando de mil 

dificuldades,finalmente garantiu um adequado casa em oito guinéus por semana para a Sra 

Griffiths; ela também tinha abriu tantos tratados com cozinheiros, empregadas domésticas, 

lavadeiras e banhar mulheres, que a Sra Griffiths teria pouco mais a fazer sua chegada do que 

acenar com a mão e coletá-los em torno dela para escolha. Seu esforço final na causa, tinha sido 

alguns educados linhas de informação para a própria Sra Griffiths, o tempo não permite para o 

trem tortuoso da inteligência que tinha sido até então manteve-se; e ela estava agora regalando 

no prazer de abrir o primeiras trincheiras de um conhecimento com uma descarga tão poderosa 

de obrigação inesperada.Griffiths teria pouco mais a fazer sua chegada do que acenar com a mão 

e coletá-los em torno dela para escolha. Seu esforço final na causa, tinha sido alguns educados 

linhas de informação para a própria senhora Griffiths, o tempo não permite para o trem tortuoso 

da inteligência que tinha sido até então manteve-se; e ela estava agora regalando no prazer de 

abrir o primeiras trincheiras de um conhecimento com uma descarga tão poderosa de obrigação 

inesperada.Griffiths teria pouco mais a fazer sua chegada do que acenar com a mão e coletá-los 

em torno dela para escolha. Seu esforço final na causa, tinha sido alguns educados linhas de 

informação para a própria senhora Griffiths, o tempo não permite para o trem tortuoso da 

inteligência que tinha sido até então manteve-se; e ela estava agora regalando no prazer de abrir 

o primeiras trincheiras de um conhecimento com uma descarga tão poderosa de obrigação 
inesperada. 

 

O Sr. e a Sra Parker e a Charlotte tinham visto duas chaises atravessando o para baixo para o hotel 

como eles estavam partindo, um alegre visão e cheio de especulação. A Miss Parkers e Arthur 

também viram alguma coisa; eles podiam distinguir de sua janela que ali foi uma chegada ao hotel, 

mas não o seu montante. Deles os visitantes responderam por duas chaises hack. Pode ser o 

Camberwell Seminário? Não, não. Se tivesse havido uma terceira carruagem, talvez poderia; mas 

foi muito geralmente acordado que dois hack chaises poderiam nunca contém um seminário. 

Parker estava confiante em outro novo família. 

 

Quando todos estavam finalmente sentados, depois de algumas remoções para olhar no mar e no 

hotel, o lugar de Charlotte era por Arthur, que era sentado ao lado do fogo com um grau de prazer 

que deu um muito mérito à sua civilidade em desejar que ela levasse a dele cadeira. Não havia 

nada de duvidoso em sua maneira de decliná-lo e ele se sentou novamente com muita satisfação. 

Ela puxou a cadeira para trás para ter toda a vantagem de sua pessoa como uma tela, e foi muito 

agradecido por cada centímetro de costas e ombros além dela ideia preconcebida. Arthur era 

pesado nos olhos, bem como figura, mas de modo algum indispostos a falar; e enquanto os outros 

quatro estavam principalmente envolvidos juntos, ele evidentemente sentiu que não era 

penitência ter um bela jovem ao lado dele, exigindo em polidez comum alguns atenção—as seu 

irmão, que sentiu a vontade decidida de alguns motivo para a ação,um poderoso objeto de 
animação para ele, observado com considerável prazer. 

 



Tal foi a influência da juventude e da floração que ele começou até a peça desculpas por ter um 

incêndio. "Não deveríamos ter tido um em casa", disse ele, "mas o ar do mar está sempre úmido. 
Eu não sou com medo de qualquer coisa, tanto quanto úmido." 

 

"Sou tão afortunado", disse Charlotte, "como nunca saber se o ar é seco ou úmido. Sempre tem 
alguma propriedade que é saudável e revigorante para mim." 

 

"Eu também gosto do ar, assim como qualquer um pode", respondeu Arthur. "EU gosto muito de 

ficar de pé em uma janela aberta quando não há vento. Mas, infelizmente, um ar úmido não gosta 
eu. Isso me dá o reumatismo. Não és reumático, suponho?" 

 

"Nem nada." 

 

"Isso é uma grande bênção. Mas talvez você esteja nervoso?" 

 

"Não, eu acredito que não. Não faço ideia de que sou." 

 

"Estou muito nervoso. Para dizer a verdade, os nervos são a pior parte das minhas queixas em 
meu opinião. As minhas irmãs acham-me biliosa, mas duvido." 

 

"Você está no direito de duvidar dele, desde que você possivelmente posso, tenho a certeza." 

 

"Se eu fosse bilioso", continuou ele, "você sabe, o vinho o faria discordo de mim, mas sempre me 

faz bem. Quanto mais vinho eu beber com moderação, melhor eu sou. Eu sou sempre o melhor de 

uma noite. Se você me viu hoje antes do jantar, você teria pensado em mim um uma criatura 
muito pobre." 

 

Charlotte podia acreditar. Ela manteve o rosto, no entanto, e disse: "Até onde eu possa entender o 

que são queixas nervosas, Eu tenho uma ótima idéia da eficácia do ar e exercícios para exercícios 

regulares — diariamente — e eu recomendo um pouco mais para você do que suspeito que você 
tem o hábito de tomar." 

 



"Oh, eu gosto muito de me exercitar", respondeu ele, "e eu quero dizer andar muito enquanto 

estou aqui, se o tempo estiver temperado. Estarei fora todas as manhãs antes do café da manhã e 
tomarei várias vira o terraço e você sempre me vê em Trafalgar Casa." 

 

"Mas você não chama muito a Trafalgar House exercício?" 

 

"Não quanto à mera distância, mas a colina é tão íngreme! Andar aquela colina, no meio do dia, 

me jogaria em tal transpiração! Você me veria em um banho quando eu chegasse ali! Estou muito 

sujeito à transpiração, e não pode haver um sinal mais seguro de nervosismo." 

 

Eles estavam agora avançando tão profundamente na física, que Charlotte visto a entrada do 

servo com as coisas do chá como um muito interrupção afortunada. Produziu uma grande e 

imediata mudança. As atenções do jovem foram instantaneamente perdidas. Ele tomou o seu 

cacau da bandeja, que parecia fornecido com quase tantos bules como havia pessoas na 

companhia, Miss Parker bebendo um uma espécie de chá de ervas, e Miss Diana outra e voltando -

se completamente para o fogo, sentou-se a mimar e a cozinhar para sua própria satisfação e tostar 

algumas fatias de pão, trazidas prontas torrada rack—and até que tudo estivesse feito, ela não 

ouviu nada do dele voz, mas o murmúrio de algumas frases quebradas de auto-aprovação e 
sucesso. 

 

Quando seus esforços acabaram, no entanto, ele voltou para sua cadeira como uma linha galante 

como sempre, e provou que ele não estava trabalhando só para si mesmo por seu sincero convite 

a ela para tomar os dois cacau e torradas. Ela já foi ajudada a chá, o que surpreendeu ele, tão 
totalmente auto-enganado tinha sido. 

 

"Eu pensei que deveria ter chegado a tempo", disse ele, "mas cacau é preciso muita fervura."  

 

"Estou muito agradecido a você", respondeu Charlotte. "Mas eu preferir chá." 

 

"Então eu vou me ajudar", disse ele. "Um prato grande de bastante fraco cacau todas as noites 
concorda comigo melhor do que qualquer coisa." 

 

Isso a atingiu, no entanto, quando ele derramou esse cacau bastante fraco, que ele saiu em um 

fluxo muito fino, de cor escura; e no no mesmo momento, as i rmãs dele gritam, "Oh, Arthur, tu 

ficas com a tua cacau mais forte e mais forte a cada noite," com Arthur um pouco resposta 

consciente de 'Tis mais forte do que deveria ser esta noite,"— convenceu-a de que o Arthur não 



gostava tanto de estar faminto como eles poderiam desejar, ou como ele se sentia bem ele 

mesmo. Ele certamente ficou muito feliz em ligar a conversa torradas secas e não ouvir mais de 
suas irmãs. 

 

"Espero que você coma um pouco desse brinde", disse ele. "Eu acho eu uma torradeira muito boa. 

Eu nunca queimo minhas torradas, eu nunca coloco eles estão muito perto do fogo no início. E, no 

entanto, você vê, não há um canto, mas o que é bem downed. Espero que gostes de torradas 
secas. 

 

"Com uma quantidade razoável de manteiga espalhada sobre ele, muito muito", disse Charlotte, 
"mas não de outra forma. 

 

"Não mais eu,", disse ele, extremamente satisfeito. "Nós pensamos muito igual lá. Tão longe de 

torrada seca ser saudável, eu acho que é um coisa muito ruim para o estômago. Sem um pouco de 

manteiga para amolecer dói os casacos do estômago. Tenho certeza que sim. Eu vou tenha o 

prazer de espalhar alguns para você diretamente, e depois vou espalhar um pouco para mim. 

Muito ruim mesmo para o camadas do estômago, mas não há convincente alguns pessoas. Irri ta e 
age como um ralador de noz-moscada." 

 

Ele não poderia obter o comando da manteiga, no entanto, sem um luta; suas irmãs acusando-o 

de comer muito demais e declarando que ele não era para ser confiável, e ele mantendo que ele 

só comia o suficiente para proteger os casacos do estômago e, além disso, ele só queria isso agora 
para a Miss Heywood. 

 

Tal apelo deve prevalecer. Ele pegou a manteiga e espalhou-se para ela com uma precisão de 

julgamento que pelo menos se deleitava. Mas quando o brinde dela acabou e ele levou o dele na 

mão, Charlotte mal podia conter-se enquanto o via observando suas irmãs enquanto ele 

escrupulosamente raspou quase tanta manteiga quanto colocou e, em seguida, aproveitar um 

momento estranho para adicionar um grande dab apenas antes que ele entrasse em sua boca. 

Certamente, do Sr. Arthur Parker os prazeres no invalidismo eram muito diferentes dos dele 

irmãs—de modo algum tão espiritualizado. Uma boa quantidade de terra escória pendia sobre ele. 

Charlotte não podia deixar de suspeitar dele adotando essa linha de vida principalmente para a 

indulgência de um temperamento indolente, e ser determinado em não ter distúrbios, mas como 

chamado para quartos quentes e boa nutrição. 

 

Em um particular, no entanto, ela logo descobriu que ele havia pego algo de eles. "O quê!" disse 

que. "Você se aventura dois pratos de chá verde forte em uma noite? Que nervos você deve ter! 



Como eu invejo você. Agora, se eu fosse engolir apenas um desses pratos, o que você acha que 

seu efeito seria sobre mim?" 

 

"Mantenha você acordado talvez a noite toda", respondeu Charlotte, significando para derrubar 
suas tentativas de surpresa, pela grandeza de sua própria concepções.  

 

"Oh, se fosse tudo!" ele exclamou. "Não. Ele age em mim como envenenaria e tiraria 

completamente o uso do meu lado direito antes Eu tinha engolido cinco minutos. Parece quase 

incrível, mas aconteceu comigo tantas vezes que não posso duvidar. O uso de meu lado direito é 
inteiramente tirado por várias horas!" 

 

"Soa um pouco estranho ter certeza", respondeu Charlotte friamente, "mas ouso dizer que seria 

provado ser a coisa mais simples no mundo por aqueles que estudaram lados direitos e chá verde 

compreender cientificamente e completamente todas as possibilidades de a acção deles um no 
outro." 

 

Logo após o chá, uma carta foi trazida para Miss Diana Parker o hotel.  

 

"De Sra. Charles Dupuis", disse ela, "alguma mão privada." 

 

E, tendo lido algumas linhas, exclamou em voz alta, "Bem, isto é muito extraordinário! Muito 

extraordinário mesmo! Que ambos deveriam tem o mesmo nome. Duas Sra. Griffiths! Esta é uma 

carta de recomendação e introdução para mim da senhora de Camberwell e ela o nome também é 
Griffiths." 

 

Mais algumas linhas, no entanto, e a cor correu em suas bochechas e com muita perturbação, ela 

acrescentou, "A coisa mais estranha que nunca foi! Uma Miss Lambe também! Um jovem índio 
ocidental de grande fortuna. Mas isso não seja o mesmo. Impossível que seja o o mesmo."  

 

Ela leu a carta em voz alta para maior conforto. Era apenas para apresente a portadora, Sra. 

Griffiths, de Camberwell, e os três jovens sob seus cuidados, a aviso da senhorita Diana Parker. 

Sra. Griffiths, sendo um estranho em Sanditon, estava ansioso por um introdução respeitável; e a 

sra. Charles Dupuis, portanto, em a instância do amigo intermediário, forneceu-lhe isso carta, 

sabendo que ela não poderia fazer sua querida Diana uma maior bondade do que dando a ela os 

meios de ser útil. "Sra. A principal solicitude de Griffiths seria para o alojamento e conforto de 



uma das jovens sob seus cuidados, uma senhorita Lambe, uma jovem índio ocidental de grande 

fortuna em saúde delicada." 

 

Foi muito estranho! Muito notável! Muito extraordinário! Mas todos concordaram em determinar 

que fosse impossível isso não deve haver duas famílias; um conjunto tão totalmente distinto de as 

pessoas, como estavam preocupadas nos relatórios de cada um, fizeram com que isso importasse 

muito certo. Lá deve sejam duas famílias. Impossível ser caso contrário. "Impossível" e 

"Impossível" foram repetidos e mais uma vez com grande fervor. Uma semelhança acidental de 

nomes e as circunstâncias, por mais marcantes que fossem no início, não envolviam nada 

realmente incrível; e assim foi resolvido. 

 

A própria Miss Diana obteve uma vantagem imediata para contrabalance sua perplexidade. Ela 

deve colocar o xale sobre ela ombros e estar correndo de novo. Cansada como estava, ela deve 
reparar instantaneamente no hotel para investigar a verdade e oferecer os serviços dela.  

 

Capítulo 11 

Não faria. Nem tudo o que toda a raça Parker poderia dizer entre si poderia produzir um mais feliz 

catastrofé do que a família de Surrey e a família de Camberwell eram uma e o mesmo. Os ricos 

Índios Ocidentais e o seminário das jovens todos tinham entrado na Sanditon naquelas duas 

chaises de hack. A Senhora. Griffiths que, nas mãos de sua amiga Mrs. Darling, tinha vacilado 

como para vir e foi desigual para a viagem, foi a mesma senhora. Griffiths cujos planos foram no 

mesmo período (sob outro representação) perfeitamente decidido, e quem era sem medos ou 
dificuldades. 

 

Tudo o que tinha a aparência de incongruência nos relatórios do dois podem muito justamente ser 

colocados à conta da vaidade, o ignorância, ou os erros dos muitos envolvidos na causa pelo 

vigilância e cautela de Miss Diana Parker. Ela íntimo amigos devem ser ofensivos como ela mesma; 

e o sujeito tinha cartas e extratos fornecidos e mensagens suficientes para fazer tudo parece o que 

não era. A Miss Diana provavelmente sentiu um pouco estranho em ser primeiro obrigado a 

admitir seu erro. Um longo viagem de Hampshire tomada para nada, um irmão decepcionado, 

uma casa cara em suas mãos por uma semana deve ter sido um pouco de suas reflexões 

imediatas; e muito pior do que todo o resto deve tem sido a sensação de ser menos perspicaz e 
infalível do que ela própria acreditava. 

 

Nenhuma parte disso, no entanto, parecia incomodá-la por muito tempo. Lá eram tantos para 

compartilhar da vergonha e da culpa que provavelmente, não, quando ela tinha dividido as suas 

porções adequadas para a Sra Darling, Miss Capper, Fanny Noyce, Sra Charles Dupuis e Sra Charles 

O vizinho de Dupuis, pode haver um pouco de reprovação permanecendo para si mesma. De 



qualquer forma, ela foi vista do seguinte modo manhã andando após alojamentos com a Sra 

Griffiths como alerta como sempre. 

 

A Sra Griffiths era uma mulher muito bem comportada e gentil, que se apoiaram recebendo 

meninas tão grandes e jovens senhoras como queria mestres para terminar a sua educação ou um 

casa para começar suas exposições. Ela tinha vários outros sob ela cuidado do que os três que 

estavam agora vindo para Sanditon, mas os outros aconteceu de tudo estar ausente. Destes três, e 

de fato de todos, Senhorita Lambe foi além de comparação o mais importante e precioso, como 

ela pago em proporção à sua fortuna. Ela tinha cerca de dezessete anos, metade mulato, frio e 

terno, tinha uma empregada própria, era ter o melhor quarto nos alojamentos, e foi sempre da 
primeira consequência em todos os planos da Sra Griffiths. 

 

As outras meninas, duas Miss Beauforts, eram apenas jovens senhoras como pode ser encontrado 

com, em pelo menos uma família de três, ao longo o reino. Eles tinham compleições toleráveis, 

figuras vistosas, e ereto decidiu carruagem e um olhar seguro; eles eram mui to realizado e muito 

ignorante, seu tempo sendo dividido entre atividades que possam atrair admiração, e aqueles 

trabalhos e expedientes de engenhosidade hábil pelo qual eles poderiam se vestir em um estilo 

muito além do que eles deveriam ter oferecido; eles eram alguns o primeiro em todas as 

mudanças de moda. E o objeto de tudo era para cativar um homem de muito melhor fortuna do 
que o seu próprio. 

 

A Sra Griffiths preferia um lugar pequeno e reformado como Sanditon na conta de Miss Lambe; e a 

Miss Beauforts, no entanto naturalmente preferindo qualquer coisa à pequenez e aposentadoria, 

tendo no decorrer da primavera estiveram envolvidos na despesa inevitável de seis novos vestidos 

cada para uma visita de três dias, foram obrigados a fique satisfeito com Sanditon também até que 

suas circunstâncias foram recuperado. Lá, com o aluguer de uma harpa para um e a compra de 

algum papel de desenho para o outro, e toda a elegância que podiam já comandam, eles queriam 

ser muito econômicos, muito elegantes e muito isolado; com a esperança, do lado de Miss 

Beaufort, de louvor e celebridade de todos os que caminharam dentro do som dela instrumento, e 

no de Miss Letitia, de curiosidade e arrebatamento em tudo que se aproximou dela enquanto ela 

esboçava; e a ambos,o consolo de significar ser as garotas mais estilosas do lugar. O introdução 

particular da Sra. Griffiths à Srta. Diana Parker garantiu-lhes imediatamente um conhecido da 

Trafalgar House família e com os Denhams; e a senhorita Beauforts logo satisfeito com "o círcul o 

em que eles se mudaram para Sanditon", para usar uma frase apropriada, pois todos devem agora 

"mover-se em círculo" para o prevalência de qual movimento rotativo talvez deva ser atribuído 

vertigem e passos falsos de muitos.usar uma frase apropriada, pois todos devem agora "mover-se 

em círculo" para o prevalência de qual movimento rotativo talvez deva ser atribuído vertigem e 

passos falsos de muitos.usar uma frase apropriada, pois todos devem agora "mover-se em círculo" 

para o prevalência da qual o movimento rotatório é talvez a ser atribuída a vertigem e falsos 
passos de muitos. 

 



Lady Denham tinha outros motivos para chamar a Sra Griffiths além de atenção aos Parkers. Em 

Miss Lambe, aqui estava o mesmo jovem senhora, doente e rica, a quem ela estava pedindo; e ela 

conheci-a por amor de Sir Edward e por causa dela bundas de leite. Como ele pode responder em 

relação ao baronete, permaneceu para ser provado, mas quanto aos animais, ela logo descobriu 

que todos os seus cálculos de lucro seriam vãos. A Sra Griffiths faria não permita que a Menina 

Lambe tenha o menor sintoma de um declínio ou qualquer queixa que o leite de jumenta possa 

aliviar. Menina Lambe estava "sob o cuidado constante de um médico experiente", e sua as 

prescrições devem ser a sua regra. Exceto em favor de alguns comprimidos tónicos, em que uma 
prima dela tinha uma propriedade, Sra. Griffiths nunca se desviou da página medicinal estrita.  

 

A casa de esquina do Terraço foi aquela em que Miss Diana Parker teve o prazer de estabelecer 

seus novos amigos; e considerando que comandou em frente o salão favorito de todos os 

visitantes em Sanditon, e de um lado o que quer que esteja acontecendo no hotel, não poderia ter 

havido um local mais favorável pela reclusão da Miss Beauforts. E, consequentemente, longo 

antes de se adequarem com um instrumento ou com desenhando papel, eles t inham, pela 

freqüência de sua aparência em as janelas baixas no andar de cima, a fim de fechar as persianas, 

ou abrir o persianas, para organizar um vaso de flores na varanda, ou olhar para nada através de 
um telescópio, atraiu muitos olhos para cima e fez muitos olhar de novo. 

 

Uma pequena novidade tem um grande efeito em um lugar tão pequeno. O Miss Beauforts, que 

não teria sido nada em Brighton, não poderia mova-se aqui sem aviso prévio. E até o Sr. Arthur 

Parker, embora pouco disposto a esforço supranumerário, sempre desistia do Terraço o caminho 

para casa do irmão por esta casa de esquina, por causa de um vislumbre da Miss Beauforts, 

embora fosse meio quarto de um milha ao redor e acrescentou dois passos para a subida da 
colina. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Capítulo 12 

Charlotte estava dez dias em Sanditon sem ver Sanditon House, todas as tentativas de invocar 

Lady Denham foram derrotadas encontrando-se com ela de antemão. Mas agora era para ser mais 

resolutamente empreendido, em uma hora mais cedo, que nada poderia ser negligenciado de 

atenção a Lady Denham ou diversão para Charlotte. 

 

"E se você encontrar uma abertura favorável, meu amor", disse o Sr. Parker, que não queria ir com 

eles, "Acho que era melhor mencione a situação do pobre Mullins e soe sua Senhoria como a um 

assinatura para eles. Não gosto de assinaturas de caridade em um lugar deste tipo—é uma espécie 

de imposto sobre tudo isso come—yet como a sua angústia é muito grande e eu quase prometi 

ontem à pobre mulher fazer algo por ela, eu acredito que devemos definir uma assinatura a pé e, 

portanto, o quanto mais cedo melhor; e o nome de Lady Denham no topo da lista será um começo 

muito necessário. Você não vai gostar de falar para ela sobre isso, Mary?" 

 

"Eu farei o que você quiser", respondeu sua esposa, "mas você faria i sso muito melhor você 
mesmo. Não saberei o que fazer diz." 

 

"Minha querida Mary", ele chorou. "É impossível que você possa estar realmente em uma perda. 

Nada pode ser mais simples. Você só precisa declarar o presente situação aflita da família, seu 

sério aplicação para mim, e meu estar disposto a promover um pouco assinatura para o alívio 
deles, desde que se encontre com ela aprovação." 

 

"A coisa mais fácil do mundo", gritou Miss Diana Parker, que aconteceu de estar chamando por 

eles no momento. "Tudo dito e feito em menos tempo do que você tem falado sobre isso agora. E 

enquanto você está sobre o tema das assinaturas, Mary, agradeço-lhe mencionar um caso muito 

melancólico para Lady Denham, que foi representado para nos termos mais afetivos. Há uma 

pobre mulher em Worcestershire, a quem alguns amigos meus são extremamente interessado, e 

eu me comprometi a coletar o que puder para ela. Se você mencionasse a circunstância para Lady 

Denham! Senhora Denham pode dê, se ela for atacada adequadamente. E eu olho sobre ela ser o 

tipo de pessoa que, quando uma vez ela prevalece para desfazer sua bolsa, daria tão prontamente 

dez guinéus quanto cinco. E, portanto, se você a encontrar com um humor de doação, também 

poderá falar a favor de outra instituição de caridade que eu e mais alguns temos muito muito no 

coração — o estabelecimento de um Repositório de Caridade em Burton em Trent. E depois há a 

família do pobre homem que foi pendurado por último em York, embora nós realmente tem 

levantado a quantia que queríamos para divulgá-los todos, ainda se você pode obter uma guiné 
dela em nome deles, isso também pode ser feito." 

 



"Minha querida Diana!" exclamou a sra. Parker: "Eu não poderia mais mencionar essas coisas para 

Lady Denham do que eu poderia voar." 

 

"Onde está a dificuldade? Eu gostaria de poder ir com você. Mas daqui a cinco minutos tenho de 

estar na casa da Sra Griffiths para encorajar a Sra Lambe em dar seu primeiro mergulho. Ela está 

tão assustada, coitada, que eu prometi vir e manter o espírito dela, e ir no máquina com ela se ela 

desejou. E assim que isso acabar, eu deve apressar-se para casa, para Susan é ter sanguessugas em 

um relógio o que será um negócio de três horas. Portanto, eu realmente não tenho um momento 

de sobra. Além disso, entre nós, eu deveria estar dentro deite-se neste momento, pois 

dificilmente sou capaz de ficar de pé; e quando as sanguessugas tiverem feito, atrevo-me a dizer 
que ambos iremos para o nosso quartos para o resto do dia." 

 

"Lamento ouvi-lo, de fato. Mas se for esse o caso, espero O Arthur virá ter connosco." 

 

"Se o Arthur seguir o meu conselho, também vai para a cama, porque se fica sozinho, ele 

certamente vai comer e beber mais do que ele deveria. Mas vês, Mary, como é impossível para 

mim seguir em frente tu à Lady Denham." 

 

"Após segundos pensamentos, Maria", disse o marido. "Eu não vou incomoda-te a falar dos 

Mulinses. Vou levar um oportunidade de ver a Lady Denham. Eu sei o quão pouco convém que 
você esteja pressionando assuntos sobre uma mente que não quer." 

 

Seu pedido assim retirado, sua irmã poderia dizer não mais em apoio dela, que era seu objeto, 

como ele sentiu todos os seus impropriedade, e toda a certeza de seu mau efeito sobre a sua 

própria melhor reivindicação. Mrs. Parker ficou encantada com este lançamento e partiu muito 
feliz com seu amigo e sua menina nesta caminhada para Casa Sanditon. 

 

Era uma manhã próxima e enevoada e, quando chegaram à testa de a colina, eles não podiam por 

algum tempo perceber que tipo de carruagem foi o que eles viram chegando. Apareceu em 

diferente momentos para ser tudo, de um show a um phaeton, de um cavalo a um cavalo quatro; 

e assim como eles estavam concluindo em favor de um tandem, os jovens olhos da pequena Mary 

distinguiam o cocheiro e ela ansiosamente gritou, "É o Tio Sidney, Mãe, é mesmo." E assim por 

diante provado. 

 

Sr. Sidney Parker, a conduzir o seu criado numa carruagem muito arrumada, foi logo oposto a eles, 

e todos pararam por alguns minutos. As maneiras dos Parkers eram sempre agradáveis entre si; e 

foi um encontro muito amigável entre Sidney e seu cunhada, que foi muito gentilmente tomando 



como certo que ele estava a caminho de Trafalgar House. No entanto, ele recusou. Ele era "apenas 

vindo de Eastbourne propondo gastar dois ou três dias, como pode acontecer, em Sanditon", mas 
o hotel deve ser dele quartos. Ele esperava ser acompanhado por um amigo ou dois. 

 

O resto eram perguntas e observações comuns, com aviso prévio pequena Mary, e um arco muito 

bem-educado e endereço adequado para Miss Heywood sobre ela ser nomeada para ele. E eles se 

separaram para se encontrar novamente dentro de algumas horas. Sidney Parker tinha cerca de 

sete ou oito anos e vinte, muito bonito, com um ar decidido de facilidade e moda e um semblante 

animado. Esta aventura proporcionou agradável discussão por algum tempo. A Sra Parker entrou 

nela a alegria do marido na ocasião e exultou no crédito que A chegada de Sidney daria ao lugar. 

 

O caminho para Sanditon House era amplo, bonito, plantado abordagem entre campos, levando 

no final de um quarto de milha através de segundos portões em terrenos que, embora não 

extensos, tinham toda a beleza e respeitabilidade que uma abundância de muito bem madeira 

poderia dar. Esses portões de entrada estavam muito em um canto de o terreno ou o paddock, tão 

perto de um de seus limites, que um a cerca externa estava quase pressionando a estrada, até 

uma ângulo aqui e uma curva lá jogou-os para um melhor distância. A cerca era um parque 

adequado, empalidecendo em excelente condição, com grupos de olmos finos ou fileiras de 
espinhos velhos seguindo sua linha quase em toda parte. 

 

Quase deve ser estipulado, pois havia espaços vagos, e através de um destes, Charlotte, assim que 

entraram no gabinete, vislumbrou os pálidos de algo branco e mulherengo no campo do outro 

lado. Era algo que imediatamente trouxe Miss Brereton em sua cabeça; e pisando para os pálidos, 

ela viu de fato e muito decididamente, apesar da névoa, Miss Brereton sentada não muito à sua 

frente, ao pé do banco, que se inclinou para baixo do lado de fora do paling, e que a o caminho 

estreito parecia contornar ao longo—Miss Brereton sentada, aparentemente muito composely—

and Sir Edward Denham por ela lado. 

 

Eles estavam sentados tão perto um do outro e apareceram tão de perto envolvida em uma 

conversa gentil que Charlotte sentiu instantaneamente não tinha nada a fazer a não ser voltar 

atrás e não dizer uma palavra. A privacidade era certamente o seu objeto. Não podia deixar de 

atacá-la bastante desfavorável em relação a Clara; mas a dela era uma situação que não deve ser 
julgado com severidade. 

 

Ela ficou feliz em perceber que nada havia sido discernido pela senhora. Parker. Se Charlotte não 

tivesse sido consideravelmente a mais alta da segundo, as fitas brancas de Miss Brereton podem 

não ter caído dentro do ken de ela olhos mais atentos. Entre outros pontos de reflexão 

moralizante que a visão deste têtê-à-têtêt produziu, Charlotte não podia deixar de pensar na 

extrema dificuldade que os amantes secretos devem ter em encontrar um local adequado para o 



seu roubado entrevistas. Aqui talvez eles se tivessem pensado tão perfeitamente seguro da 

observação; todo o campo aberto diante deles, um íngreme bank e pales nunca cruzaram pelo pé 

do homem em suas costas, e uma grande espessura de ar para ajudá-los também! Mas aqui ela 
tinha visto eles. Eles foram realmente mal utilizados. 

 

A casa era grande e bonito. Dois servos pareciam admitir eles e tudo tinham um ar adequado de 

propriedade e ordem, Senhora Denham valorizou-se em seu establishment liberal e teve grande 

prazer na ordem e importância de seu estilo de vida. Eles foram mostrados na sala de estar 

habitual, bem proporcionado e bem mobilado, embora fosse mobiliário bastante originalmente 

bom e extremamente bem conservado do que novo ou vistoso. E como Lady Denham não era lá, 

Charlotte tinha lazer para olhar sobre ela e ser informada Mrs. Parker que o retrato de todo o 

comprimento de um senhor imponente que, colocado sobre a lareira, chamou a atenção 

imediatamente, foi a imagem de Sir Henry Denham; e essa entre muitas miniaturas em outra parte 

da sala, pouco visível, representava o Sr. Hollis, pobre Sr. Hollis!Era impossível não senti-lo mal 

usado: para ser obrigado a ficar para trás em sua própria casa e ver o melhor lugar junto ao fogo 

constantemente ocupado por Sir Harry Denham. 

 

FIM DE SANDITON (UM ROMANCE INACABADO DE JANE AUSTEN) 


